3.3.1

CAPITULO 3.3

DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES A UNA MATERIA
O AUN OBJETO PARTICULAR

Dentro de este capitulo se encuentran las disposiciones especiales que corresponden a los
nameros indicados en la columna (6) de la tabla A del capitulo 3.2 referente a las materias u
objetos a los cuales se aplican estas disposiciones. Cuando una disposicién especial comprenda
una disposicién en materia de marcado de los envases/embalajes, se aplicaran las disposiciones
enunciadas en 5.2.1.2 a) y b). Si la marca exigida es un texto especifico indicado entre
comillas, por ejemplo "PILAS DE LITIO PARA ELIMINACION®, el tamafio minimo de la
marca sera de 12 mm., salvo que se especifique otra cosa en la disposicion especial o en otra

parte del ADR.

16  Las muestras de materias u objetos explosivos nuevos o existentes, transportadas conforme a
las instrucciones de las autoridades competentes (véase el 2.2.1.1.3), a fines, entre otros, de
ensayo, clasificacion, investigacion y desarrollo, de control de calidad o como muestras
comerciales. La masa de muestras explosivas sin mojar ni desensibilizar queda limitado a 10
Kg. en pequefios bultos, segin lo disponga la autoridad competente. La masa de muestras
explosivas mojadas o desensibilizadas queda limitado a 25 Kg.

23 Aungue esta materia presenta peligro de inflamacion, éste solo existe en caso de incendio
violento en un lugar cerrado..

32  Esta materia no estara sometida a las prescripciones del ADR cuando esté bajo alguna otra
forma.

37  Esta materia no estara sometida a las prescripciones del ADR cuando esté recubierta.

38  Esta materia no estard sometida a las prescripciones del ADR cuando contenga un maximo del
0,1% de carburo de calcio.

39  Estamateria no estara sometida a las prescripciones del ADR cuando contenga menos del 30%
0 un minimo del 90% de silicio.

43  Cuando se presenten para su transporte como plaguicidas, estas materias se transportaran
conforme al epigrafe de plaguicidas correspondiente y con arreglo a las disposiciones
correspondientes sobre los plaguicidas (véase 2.2.61.1.10 al 2.2.61.1.11.2).

45  El sulfuro y los Oxidos de antimonio, cuyo contenido de arsénico no excede del 0,5% en
relacién con la masa total, no estan sometidos a las disposiciones del ADR.

47  Los ferricianuros y los ferrocianuros no estan sometidos a las disposiciones del ADR.

48  Esta materia no se admitira al transporte si contiene mas de un 20% de acido cianhidrico.

59  Esta materia no estara sometida a las prescripciones del ADR cuando no contenga més del
50% de magnesio.

60  Esta materia no se admitira al transporte cuando su concentracion es superior al 72%.

61  El nombre técnico que complementard la designacion oficial de transporte sera el nombre
comun aprobado por la ISO (véase ISO 1750:1981, en su version modificada "Productos
fitosanitarios y similares - Nombres comunes") los otros nombres que figuren en las “Lineas
directrices para la clasificacion de los pesticidas por peligro, recomendadas por la OMS"
(The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and Guidelines to
Classification) o el nombre de la materia activa (véase también 3.1.2.8.1y 3.1.2.8.1.1).

62  Esta materia no estard sometida a las prescripciones del ADR cuando no contiene més del 4%
de hidréxido de sodio.

65  El perdxido de hidrégeno en solucion acuosa con menos del 8% de peroxido de hidrégeno no

estd sometido a las prescripciones del ADR.
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El cinabrio no esté sujeto a los requisitos del ADR.

El nitrito amédnico y sus soluciones acuosas Y las mezclas de un nitrito inorganico con una sal
de amonio no se admiten al transporte.

La nitrocelulosa correspondiente a las descripciones de los n® ONU 2556 y 2557 puede
clasificarse en la clase 4.1.

No se permite el transporte de las mezclas quimicamente inestables.

Las maquinas refrigeradoras comprenden las méaquinas u otros aparatos disefiados con el fin
concreto de mantener alimentos u otros articulos a una temperatura baja en un compartimento
interno, y las unidades de acondicionamiento de aire. Se considera que las maquinas
refrigeradoras y los elementos de maquinas refrigeradoras no estardn sometidas a las
disposiciones del ADR si contienen menos de 12 Kg. de un gas de la clase 2, grupo A 6 O
segun 2.2.2.1.3, o si contiene menos de 12 litros de solucion de amoniaco (n° ONU 2672).

Los peligros secundarios, si los hubiere, la temperatura de regulacion y la temperatura critica,
asi como los nimeros ONU (nimero de epigrafe genérico) para cada uno de los preparados de
peroxidos orgénicos que resulten afectados, se indican en 2.2.52.4, en la instruccion de
embalaje IBC 520 del 4.1.4.2 y en la instruccion de transporte en cisternas portatiles T23 del
4.2.5.2.6.

(Reservado)

Se pueden utilizar otras materias inertes u otras mezclas de materias inertes, siempre que esas
materias inertes tengan propiedades flemadoras idénticas.

La materia flegmatizada debera ser claramente menos sensible que el TNPE seco.

La sal sodica dihidratada del acido dicloroisocianirico no satisface los criterios para su
inclusién en la clase 5.1 y no esta sujeta al ADR, a menos que cumpla los criterios para su
inclusién en otra clase.

El cianuro de p-bromobencilo no esta sujeto a las disposiciones del ADR.

Las materias que, habiendo experimentado un tratamiento térmico suficiente, no representen
peligro alguno durante el transporte, no estan sometidas a las disposiciones del ADR.

La harina de semillas de soja extraida mediante un disolvente, que contenga el 1,5% de aceite
y el 11% de humedad, como maximo, y no contenga practicamente ningun disolvente
inflamable, no esta sujeta a las disposiciones del ADR.

No estan sujetas a las disposiciones del ADR las soluciones acuosas que contienen un maximo
del 24%, en volumen, de alcohol.

Las bebidas alcohdlicas del grupo de embalaje 111 que se transportan en envases de 250 litros
0 menos no estaran sujetas a las disposiciones del ADR.

La clasificacion de esta materia variard segun la granulometria y el envase o embalaje, pero
no se han determinado experimentalmente las condiciones limite. Se efectuard la clasificacion
apropiada segun se prescribe en 2.2.1.

Este epigrafe se utiliza solamente si, mediante ensayos, se demuestra que las materias, cuando
se ponen en contacto con el agua, no son combustibles ni tienen tendencia a inflamarse
espontaneamente, y que la mezcla de los gases que se desprenden no es inflamable.

(Suprimida)

Una materia expresamente mencionada en la tabla A del capitulo 3.2 no se transportara al
amparo de este epigrafe. Las materias que se transporten conforme a éste podran tener hasta
un 20% de nitrocelulosa, a condicion de que ésta no contenga méas de un 12,6% de nitrogeno
(masa seca).
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El amianto sumergido o fijado en un material maleable natural o artificial (como cemento,
plastico, asfalto, resina 0 minerales), de manera que durante el transporte no puedan liberarse
cantidades peligrosas de fibras y de amianto respirables, no estardn sometidos a las
disposiciones del ADR. Los articulos manufacturados que contengan amianto no estaran
sometidos a las disposiciones del ADR para el transporte, cuando estén embalados de tal
manera gque durante el transporte no puedan liberarse cantidades peligrosas de fibras de
amianto respirables.

El anhidrido ftalico en estado sélido y los anhidridos tetrahidroftalicos con un méximo de
0,05% de anhidrido maleico no estan sometidos a las disposiciones del ADR. El anhidrido
ftalico fundido a una temperatura superior a su punto de inflamacion, con un méaximo de 0,05%
de anhidrido maleico, se considera una materia con n® ONU 3256.

Cuando una materia radiactiva presente un peligro subsidiario:

a) La materia se adscribird al grupo de embalaje I, 11 o 11, segun proceda, conforme a los
criterios de clasificacion en los grupos de embalaje previstos en la Parte 2, correspondiente
a la naturaleza del peligro subsidiario preponderante.

b) Los bultos llevaran las etiquetas del peligra subsidiario presentado por la material; las
placas-etiquetas correspondientes se fijaran sobre las unidades de transporte de acuerdo
con las disposiciones correspondientes del 5.3.1;

c) A los efectos de la documentacion y el marcado de los bultos, la designacién oficial de
transporte se complementara con el nombre, entre paréntesis, de los componentes que
contribuyen de manera preponderante a este o estos peligros subsidiarios

d) El documento de transporte indicara, después del nimero de la clase 7 y entre paréntesis,
el o los nimeros del modelo de etiqueta correspondiente a cada riesgo subsidiario y, en su
caso, el grupo de embalaje al que esta afectada la materia conforme al 5.4.1.1.1.d)

Para el envase/embalaje, véase también 4.1.9.1.5.

El sulfato de bario no esta sujeto a las prescripciones del ADR.

Esta denominacion se empleara Unicamente cuando no haya en la tabla A del capitulo 3.2
ninguna otra que sea apropiada, y sélo con la aprobacién de la autoridad competente del pais
de origen (véase 2.2.1.1.3).

Los bultos que contengan esta materia deben llevar una etiqueta conforme al modelo n° 1
(véase 5.2.2.2.2), a menos que la autoridad competente del pais de origen no acuerde una
derogacion para un envase o embalaje especifico, porque juzgue que, una vez realizadas las
pruebas, la materia en este envase o embalaje no tiene un comportamiento explosivo (véase
5.2.2.1.9).

El grupo de "metales alcalinos” comprende los elementos litio, sodio, potasio, rubidio y cesio.

El grupo de "metales alcalino-térreos” comprende los elementos magnesio, calcio, estroncio y
bario.
(Suprimido).

Las pilas y las baterias presentadas para el transporte no estan sujetas a las otras disposiciones
del ADR si se cumplen las condiciones siguientes:



a)

b)

d)

f)

En cada pila de metal litio o de aleacidn de litio, el contenido de litio no es superioralgr.,y
en una pila de idn litio, la capacidad nominal en vatios hora no supera los 20 Wh;

NOTA: Cuando, de conformidad con 2.2.9.1.7 f), se transporten baterias con arreglo
a esta disposicion especial, la cantidad total de litio de todas las pilas de metal litio
contenidas en la bateria no sobrepasara los 1,5 g y la capacidad total de todas las pilas
de ion litio contenidas en la bateria no sobrepasaran los 10 Wh (véase la disposicién
especial 387).

En cada bateria de metal litio o de aleacion de litio, el contenido total de litio no es superior
a2 gr., y en una bateria de ién litio, la capacidad nominal en vatios hora no supera los 100
Wh. Las baterias de ién litio sujetas a esta disposicion, llevaran impresa la capacidad
nominal, en vatios hora en la envolvente exterior, salvo las fabricadas antes del 1 de enero
del 2009;

NOTA: Cuando, de conformidad con 2.2.9.1.7 f), se transporten baterias con arreglo
a esta disposicion especial, la cantidad total de litio de todas las pilas de metal litio
contenidas en la bateria no sobrepasara los 1,5 g y la capacidad total de todas las pilas
de ion litio contenidas en la bateria no sobrepasaran los 10 Wh (véase la disposicién
especial 387).

Cada pila o bateria cumplen las disposiciones del 2.2.9.1.7 a), e), f) si procede y g);

Las pilas y las baterias, salvo en el caso de que estén instaladas en equipos, deberan colocarse
en embalajes/envases interiores que las contengan por completo. Las pilas y baterias se
protegerdn para evitar cortocircuitos. Eso incluye la protecciéon frente al contacto con
materiales conductores de la electricidad presentes en el mismo bulto que pudieran provocar
un cortocircuito. Los envases interiores se colocaran en un embalaje exterior resistente que
satisfaga lo dispuestoen 4.1.1.1,4.1.1.2, y 4.1.1.5;

Las pilas y baterias instaladas en equipos iran protegidas frente a los dafios y cortocircuitos,
y los equipos estaran dotados de un medio eficaz para prevenir su activacion accidental.
Este requisito no se aplicard a los dispositivos que se mantengan intencionalmente activos
durante el transporte (transmisores de identificacion por radiofrecuencia, relojes, sensores,
etc.) y que no sean capaces de generar un desprendimiento de calor peligroso. Cuando en
un equipo se instalen baterias, éste se colocara en un embalaje exterior resistente construido
con materiales apropiados y con la resistencia y el disefio adecuados en relacion con la
capacidad y el uso a que esté destinado, a menos que la bateria quede protegida de forma
equivalente por el equipo en el que esté instalada;

Cada bulto llevara la marca para la bateria de litio apropiada, como se indica en 5.2.1.9.
Esta disposicion no se aplica a:

i. Los bultos que contengan sélo pilas de bot6n instaladas en equipos (incluidos los
circuitos impresos); y
ii. Los bultos que contengan no més de cuatro pilas o dos baterias instaladas en un equipo,
cuando no haya mas de dos bultos en el envio.
Cuando los bultos se coloquen en un sobreembalaje, la marca de la bateria de litio debera
ser claramente visible o reproducirse claramente en el exterior del sobreembalaje y este
debera estar marcado con la palabra "SOBREEMBALAJE". Las letras de la marca
"SOBREEMBALAJE" deberan medir, por lo menos, 12 mm de altura.

NOTA: Se considerara que los bultos que contengan baterias de litio embalados de
conformidad con las disposiciones de la parte 4, capitulo 11, instrucciones de embalaje
965 0 968, seccion IB de las Instrucciones Técnicas para el Transporte sin Riesgos de
Mercancias Peligrosas por Via Aérea de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional
que lleven la marca que se muestra en 5.2.1.9 (marca de bateria de litio) y la etiqueta que
se indica en 5.2.2.2.2., modelo nimero 9A, satisfacen todos los requisitos de la presente
disposicion especial.
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g) Salvo cuando las baterias estén instaladas en equipos, cada bulto serd capaz de resistir un
ensayo de caida de 1,2 m en todas las posiciones posibles sin que se dafien las pilas o las
baterias que contiene, sin que se produzca desplazamiento del contenido, de forma que
pudieran producirse contactos entre baterias (o entre pilas), y sin pérdida de contenido; y

h) Salvo cuanto las baterias estén instaladas o embaladas con equipos, la masa bruta total de
los bultos no excedera de 30 kg. Segun se utiliza en esta disposicion especial, por “equipo™
se entendera los aparatos cuya energia de funcionamiento sea suministrada por las pilas o
baterias de litio.

Una bateria de una sola pila tal como se define en la subseccion 38.3.2.3 de la Parte 111 del
Manual de Pruebas y Criterios se considera una "pila" y se transportara con arreglo a las
prescripciones relativas a las "pilas" a los efectos de la presente disposicion especial.

En los parrafos anteriores y en otros parrafos del ADR, la expresion "cantidad de litio" designa
la masa de litio presente en el anodo de una pila de metal litio o de aleacion de litio.

Existen epigrafes separados para las baterias de metal litio y para las baterias de ién litio con
el fin de facilitar el transporte de esas baterias en modos de transporte especificos y facilitar la
aplicacion de diferentes medidas de intervencion en caso de accidente.

Los aerosoles estaran provistos de un elemento protector que impida su descarga accidental.
No estaran sometidos a las disposiciones del ADR los aerosoles cuya capacidad no exceda de
50 ml. y que s6lo contienen ingredientes no toxicos.

Los recipientes de pequefia capacidad cuyo contenido no sobrepase 50 ml. y que contengan
solo materias no toxicas no estaran sometidos a las disposiciones del ADR.

Este epigrafe podra utilizarse solamente para los abonos compuestos a base de nitrato aménico,
que se clasificaran de conformidad con el procedimiento establecido en el Manual de Pruebas
y Criterios, parte 11, seccion 39. Los abonos que cumplan los criterios de este nimero ONU
no estaran sujetos a las prescripciones del ADR.

La temperatura de regulacién y la de emergencia, si es procedente, asi como el nimero ONU
(apartado genérico) de cada una de las materias autorreactivas catalogadas figuran en 2.2.41.4.

En este epigrafe se autoriza el transporte de los preparados que en los ensayos de laboratorio
no detonen en estado cavitario ni deflagren, que no muestren ningin efecto después de
calentados en confinamiento y que no muestren potencia explosiva. Ademas el preparado ha
de ser termoestable (es decir, tener una temperatura de descomposicién auto-acelerada
(TDAA) mayor o igual a 60 °C para un bulto de 50 kg.). Los preparados que no cumplan tales
criterios se transportaran conforme a las disposiciones correspondientes de la Clase 5.2 (véase
2.2.52.4).

La nitrocelulosa en solucién en proporcion maxima del 20% puede transportarse como pintura,
como productos de perfumeria o como tinta de imprenta, segln sea el caso (véase los nUmeros
ONU 1210, 1263, 3066, 3469 y 3470).

Se consideran insolubles los compuestos de plomo que, mezclados al 1:1000 con &cido
clorhidrico 0'07 M y agitados durante una hora a una temperatura de 23 °C + 2 °C, tienen una
solubilidad del 5 % como maximo (ver norma ISO 3711:1990 “Pigmentos a base de cromato
y de cromomolibdato de plomo — Especificaciones y métodos de ensayo ) y no estaran sujetos
al ADR, a menos que cumplan los criterios para su inclusién en otra clase o division de riesgo.

Los encendedores y las recargas para éstos se ajustaran a las disposiciones en vigor del pais en que
se hayan llenado. Estaran provistos de algin medio de proteccién que impida la descarga
accidental. La parte liquida del gas no rebasara el 85% de la capacidad del recipiente a 15 °C. Los
recipientes, incluidos los cierres, resistiran una presion interna igual al doble de la presion del gas
licuado de petroleo a 55 °C. Los mecanismos de valvula y los dispositivos de encendido iran
herméticamente cerrados o sujetos con cinta adhesiva o de otro modo, o estaran disefiados de
manera que no funcionen ni se produzca fuga alguna del contenido durante el transporte. Los
encendedores no contendran méas de 10 gr. de gas licuado de petroleo, y las recargas, no mas
de 65 gr.
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NOTA: Para los residuos de encendedores recogidos individualmente ver el Capitulo 3.3,
disposicion especial 654.

No entran en este epigrafe los difenilos policlorados liquidos (n® ONU 2315) ni los difenilos
policlorados solidos (n° ONU 3432).

(Suprimida)
No entra en este epigrafe el PENTACLOROFENOL, nimero ONU 3155.

Las materias para moldeado podrén ser de poliestireno, poli (metacrilato de metilo) o de otro
material polimero.

La calidad comercial de los abonos con nitrato célcico constituida esencialmente por una doble sal
(nitrato célcico y nitrato amonico) y con el 10% como méximo de nitrato aménico y al menos el 12%
de agua de cristalizacidn, no esté sujeta a las disposiciones del ADR.

Las toxinas de origen vegetal, animal o bacteriano que contengan materias infecciosas o las
toxinas que estén contenidas en materias infecciosas se clasificaran en la division 6.2.

Esta disposicion s6lo se aplica a la materia técnicamente pura o a preparados derivados de ella
cuya TDAA no es superior a 75 °C y, por tanto, no se aplica a los preparados que son materias
autorreactivas, las materias autorreactivas figuran en 2.2.41.4. Las mezclas homogéneas que
no contengan mas del 35% en masa de azodicarbonamida y al menos 65% de materia inerte
no estan sujetas al ADR a menos que se cumplan los criterios de otras clases o divisiones.

Las mezclas de materias sélidas que no estén sometidas a las disposiciones del ADR vy los
liquidos inflamables podran ser transportadas con arreglo a este apartado sin aplicacion de los
criterios de clasificacion de la Clase 4.1, a condicion de que ningln liquido excedente sea
visible en el momento de cargar la mercancia o del cierre del envase/embalaje o de la unidad
de transporte. Los paquetes y los objetos sellados que contengan menos de 10 ml. de un liquido
inflamable de los grupos de embalaje Il o Il absorbido en un material s6lido no estan
sometidos a las disposiciones del ADR siempre que en el paquete o en el objeto no haya liquido
libre.

Las mezclas de materias solidas que no estan sometidas a las disposiciones del ADR, asi como las
de liquidos tdxicos, podran ser transportadas bajo el titulo de este epigrafe, sin que los criterios de
clasificacién de la clase 6.1 les sean aplicados en principio, a condicién de que no se haga visible
ningun liquido excedente en el momento de carga de la mercancia o de cierre del envase/embalaje
0 de la unidad de transporte. Este apartado no debe ser utilizado por los s6lidos que contengan un
liquido del grupo de embalaje I.

Las mezclas de materias sélidas no sometidas a las disposiciones del ADR y de liquidos
corrosivos podran ser transportadas bajo el titulo de este epigrafe, sin aplicacion previa de los
criterios de clasificacion de la Clase 8, siempre y cuando ningun liquido libre aparezca en el
momento de la carga de la materia o del cierre del envase/embalaje o de la unidad de
transporte.

Los microorganismos modificados genéticamente (MOMG) y organismos modificados
genéticamente (OMG) que hayan sido envasados/embalados y marcados de conformidad con
la instruccion de embalaje P904 no estaran sujetos a ninguna otra disposicion del ADR.

Si los MOMG o los OMG responden a los criterios para su inclusién en la clase 6.1 6 6.2
(véase 2.2.61.1y 2.2.62.1), estaran sujetos a las disposiciones del ADR para el transporte de
materias toxicas o de materias infecciosas.

A continuacion de la designacion oficial de transporte figurara Unicamente, entre paréntesis,
el nombre técnico del componente liquido inflamable de esta solucién o mezcla.

Las substancias incluidas bajo este epigrafe no seran del grupo de embalaje 1.
A menos que se pueda demostrar por los correspondientes ensayos que no sea mas sensible en

estado congelado que en estado liquido, el propulsante debera permanecer en estado liquido
en condiciones normales de transporte y no congelarse a temperaturas superiores a -15° C.
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Los extintores de incendios de este epigrafe pueden llevar instalados cartuchos que aseguren
el funcionamiento (cartuchos de accionamiento con el cédigo de clasificacion 1.4 C 0 1.4 S),
sin cambio de clasificacion en la Clase 2, grupo A u O segln 2.2.2.1.3, siempre que la cantidad
total de explosivos deflagrantes (propulsantes) no exceda de 3,2 gr. por unidad extintora. Los
extintores de incendios se fabricaran, ensayaran, aprobaran y etiquetaran de conformidad con
las disposiciones aplicables en el pais de fabricacion.
NOTA: Se entiende por “disposiciones aplicables en el pais de fabricacion” las disposiciones
aplicables en el pais de fabricacion o las aplicables en el pais de utilizacion.
Los extintores de incendios de este epigrafe comprenden los extintores siguientes:
a) Extintores de incendios portatiles, de manipulacion y activacion manual,
b) Extintores de incendio destinados a ser instalados en aeronaves;
c) Extintores de incendios sobre ruedas y de manipulacién manual;
d) Equipos o aparatos de lucha contra incendios montados sobre ruedas o en plataformas
con ruedas o en unidades transportadas como (pequefios) remolques; y
e) Extintores de incendios compuestos por un bidon a presion y un equipo no provisto
de ruedas y que se manejan, por ejemplo, con una horquilla elevadora o una grda para
su carga o descarga.
NOTA: Los recipientes a presion conteniendo gases destinados a ser utilizados en los
extintores anteriormente mencionados o en instalaciones de extincion de incendios fijas deben
ser conformes a las prescripciones del capitulo 6.2 y a todas las prescripciones aplicables a
las mercancias peligrosas que contengan cuando estos recipientes sean transportados
separadamente.

No estan sujetos a las disposiciones del ADR los preparados de esta materia que contienen,
como minimo, un 30% de flemador no volatil y no inflamable.

Cuando esté flematizada con agua y una materia inorganica inerte, la proporcion de nitrato de urea
no podra exceder del 75% en masa y la mezcla no debera poder detonar con la prueba de tipo a)
de la serie 1 de la primera parte del Manual de Pruebas y Criterios.

Las mezclas que no cumplan los criterios de los gases inflamables (véase 2.2.2.1.5) deben ser
transportadas al amparo del n° ONU 3163.

Las pilas y las baterias de litio podran transportarse con arreglo a este epigrafe si cumplen las
disposiciones del 2.2.9.1.7.

Este epigrafe se aplica a los objetos que contengan materias explosivas de la clase 1 y que
ademas puedan contener mercancias peligrosas de otras clases. Estos objetos se utilizan para
aumentar la seguridad en vehiculos, embarcaciones o aeronaves, por ejemplo, generadores de
gas para bolsas inflables, modulos de bolsas inflables, pretensores de cinturones de seguridad
y dispositivos piromecanicos.

Las bolsas de resina poliestérica tienen dos componentes: un producto de base (de la clase 3 o
de la clase 4.1, grupo de embalaje Il o 1ll) y un activador (peréxido orgénico). El peroxido
orgénico sera de los tipos D, E 0 F y no requeriran regulacion de temperatura. EI grupo de
embalaje serael 11 o el I, segun los criterios de la clase 3 o de la clase 4.1, segin corresponda,
aplicados al producto de base- El limite de cantidad consignado en la columna (7a), de la tabla
A, del capitulo 3.2 se aplicara al producto de base.

Las membranas filtrantes, que sean presentadas para el transporte (por ejemplo los
intercaladores de papel, los revestimientos o los materiales de refuerzo), no debera transmitir
una detonacion cuando se someta al Manual de Pruebas y Criterios, primera parte, serie 1, de
tipo a).

Ademés, en base a los resultados de la prueba conveniente de velocidad de combustion
teniendo en cuenta las pruebas normalizadas de la subseccion 33.2.1 de la 111 parte del Manual
de Pruebas y Criterios, la autoridad competente puede decidir que las membranas filtrantes de
nitrocelulosa, cuando se presentan al transporte, no se someten a las disposiciones aplicables
a los sélidos inflamables de la Clase 4,1.
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las pruebas de vibracion y de presién indicadas a continuacion, sin pérdida de su liquido.

Prueba de vibracion: Se sujetara rigidamente el acumulador a la plataforma de una maquina
de vibracién a la que se aplica un movimiento sinusoidal de 0,8 mm de amplitud (1,6 mm de
desplazamiento total). Se hace variar la frecuencia, a razon de 1 Hz/min entre 10 Hz y 55 Hz.
Se recorre toda la gama de frecuencias, en ambos sentidos, en 95 £ 5 minutos para cada
posicion del acumulador (es decir, para cada direccion de las vibraciones). Se realizan las
pruebas en un acumulador colocado en tres posiciones perpendiculares las unas con respecto
a las otras (y en particular, en una posicion en que las aberturas de llenado y los respiraderos,
en el caso de tenerlos el acumulador, estan en posicion invertida) durante periodos de igual
duracion.

Pruebas de presion: Tras las pruebas de vibracion, se sometera al acumulador a una
presion diferencial de al menos 88 kPa durante 6 horas a 24 °C + 4 °C. Se realizaran las
pruebas en un acumulador colocado en tres posiciones perpendiculares las unas con
respecto a las otras (y en particular, en una posicion en que las aberturas de llenado y los
respiraderos, en el caso de tenerlos el acumulador, estén en posicion invertida) y mantenido
durante al menos 6 horas en cada posicion.

b) Los acumuladores no derramables no estaran sujetos a las disposiciones del ADR, si
cumplen que, a una temperatura de 55° C el electrolito no se derrame en caso de ruptura o
fisura de la cubeta y no hay liquido que pueda derramarse y, por otra parte, se protejan los
bornes contra los cortocircuitos cuando se embalan los acumuladores para su transporte.

Las baterias o elementos de baterias no deberan contener materia peligrosa alguna, a excepcion
del sodio, del azufre o de los compuestos de sodio (por ejemplo los polisulfuros de sodio y el
tetracloroaluminato de sodio). Las baterias o elementos de baterias no deberéan ser entregados
al transporte a una temperatura tal que el sodio elemental que contengan pueda licuarse, a no
ser previa aprobacion y segun las condiciones prescritas por la autoridad competente del pais
de origen. Si el pais de origen no fuera un Estado Parte en el ADR, la aprobacién y las
condiciones de transporte deberan ser reconocidas por la autoridad competente del primer
Estado Parte en el ADR a donde llegue el transporte.

Los elementos deberan estar compuestos por cubetas metalicas selladas herméticamente, que
encierren totalmente a las mercancias peligrosas, y estar construidos y cerrados de modo que
se impida el escape de esas materias en condiciones normales de transporte.

Las baterias estaran compuestas por elementos perfectamente cerrados y sujetos en una cubeta
metalica, construida y cerrada de modo que se impida el escape de materias peligrosas en
condiciones normales de transporte.

(Suprimido)

El preparado deberé ser tal que siga siendo homogéneo y que no exista separacion de fases
durante el transporte. No estaran sometidos a las disposiciones del ADR los preparados que
no manifiesten propiedades peligrosas cuando se sometan a ensayos para determinar su aptitud
para detonar, deflagrar o explosionar al ser calentados bajo confinamiento, conforme a los
ensayos del tipo a) de la serie 1 o del tipo b) o c) de la serie 2 respectivamente prescritas en la
primera parte del Manual de Pruebas y de Criterios, y que no tengan un comportamiento de
materias inflamables cuando son sometidas a la prueba n® 1 del Manual de Pruebas y de
Criterios, tercera parte, seccion 33.2.1.4 (para estas pruebas, la materia en plaquetas debera,
en caso necesario ser molida y tamizada para reducirla a una granulometria inferior o igual a
1,25 mm).

El azufre no estard sometido a las disposiciones del ADR cuando se presente en una forma
particular (por ejemplo, perlas, granulos, pastillas o lentejuelas).

La gasolina que vaya a utilizarse como carburante de motores de automévil, motores fijos y
otros motores de explosién con encendido por chispa se asignara a este epigrafe con
independencia de las variaciones de volatilidad.
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Este epigrafe incluye, por ejemplo, los subproductos del tratamiento del aluminio, las escorias
de aluminio, las catodos usados, los revestimientos de cuba desgastados y la escoria de sales
de aluminio.

Las bebidas alcohdlicas que contengan mas del 24%, en volumen, de alcohol pero no mas del 70%,
cuando se transporten como parte del proceso de fabricacion, podran transportarse en toneles de madera
de capacidad superior a 250 litros y no mas de 500 litros satisfaciendo las disposiciones generales del
4.1.1, cuando proceda, en las condiciones siguientes:

a) La estanqueidad de los toneles de madera seré verificada antes del llenado;

b) Se dejara un espacio vacio suficiente (no menos del 3%) para permitir la expansion del
liquido;

c) Durante el transporte las bocas de los toneles estén dirigidas hacia arriba;

d) Los toneles se transportaran en contenedores que cumplan los requisitos de CSC. Cada
tonel se sujetara en un bastidor especial y se calzard por los medios apropiados a fin de
impedir que se desplace de algiin modo durante el transporte.

El ferrocerio estabilizado contra la corrosion, con un contenido de hierro minimo del 10%, no
esta sometido a las disposiciones del ADR.

Este epigrafe s6lo podra aplicarse a las muestras de productos quimicos extraidas a fines de
analisis en relacion con la aplicacién del Convenio sobre prohibicion de la preparacién, la
fabricacion, el almacenamiento y la utilizacion de armas quimicas y su destruccion. El
transporte de materias cubiertas por este epigrafe deberd hacerse conforme a la cadena de
procedimientos de proteccion y seguridad especificados por la Organizacién para la
Prohibicion de las Armas Quimicas.

La muestra quimica sélo podra ser transportada una vez concedida su autorizacién por la
autoridad competente o por el Director General de la Organizacién para la Prohibicion de las
Armas Quimicas y si la muestra cumple los siguientes requisitos:

a) estar embalada conforme a la instruccion de embalaje 623 (véase S-3-8 del Suplemento)
de las Instrucciones Técnicas del OACI; y

b) ir acompafada durante el transporte de una copia del documento de aprobacion para el
transporte en el que figuraran las limitaciones de cantidad y los requisitos de envase o
embalaje.

El epigrafe EQUIPO QUIMICO 0 BOTIQUIN DE URGENCIA se aplica a las cajas, estuches,
etc. que contienen pequefias cantidades de distintas mercancias peligrosas utilizadas por
ejemplo con fines médicos, analiticos, de prueba o de reparacion. Estos equipos no pueden
contener las mercancias peligrosas para los cuales figura la cifra "0" en la columna (7a) de Is
tabla A del capitulo 3.2. . Estos equipos solo podran contener mercancias peligrosas que estén
permitidas, tales como:

a) cantidades exceptuadas no excediendo las cantidades indicadas en el codigo de la columna
(7b) de latabla A del capitulo 3.2, siempre que la cantidad neta por envase interior y la cantidad
neta por bulto se ajusten a lo previsto en 3.5.1.2y 3.5.1.3; 0

b) cantidades limitadas, tal y como figuran en la columna (7a) de la tabla A del capitulo 3.2,
siempre que la cantidad neta por envase interior no sea superior a 250 ml o0 250 g.

Los componentes de estos estuches 0 maletines no deberén reaccionar peligrosamente entre si
(véase bajo "reaccion peligrosas" del 1.2.1). La cantidad total de mercancias peligrosas por estuche
0 maletin no debera exceder de 1 litro 6 1 Kg. El grupo de embalaje asignado al conjunto del
estuche o maletin debera ser el més riguroso de los grupos de embalaje asignados a las diversas
materias contenidas en el estuche o maletin.

A los efectos de la descripcion de las mercancias peligrosas en la carta de porte, como se
establece en 5.4.1.1.1, el grupo de embalaje que figure en la carta sera el mas estricto que se
haya asignado a una de las materias contenidas en el equipo. Cuando los estuches contengan
s0lo mercancias peligrosas a las que no se haya asignado un grupo de embalaje, no es necesario
indicar ningun grupo de embalaje en el documento de transporte.
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Los estuches o maletines que se transporten a bordo de vehiculos con fines de primeros auxilios o
de aplicacion in situ, no estan sometidos a las disposiciones del ADR.

Los estuches o maletines de productos quimicos o de primeros auxilios que contengan mercancias
peligrosas en envases interiores que no superen los limites de cantidad limitadas aplicables a las
materias, conforme se indica en la columna (7a) de la Tabla A del capitulo 3.2, se pueden transportar
de conformidad con las disposiciones del capitulo 3.4.

Las soluciones acuosas de nitrato aménico que no contengan méas del 0,2% de materia
combustible y cuya concentracion no exceda del 80% no estan sometidas a las prescripciones
del ADR, siempre y cuando el nitrato de amonio permanezca en solucién en todas las
condiciones del transporte.

Esta materia no debera transportarse en el caso de que contenga una cantidad de alcohol, agua
o flemador inferior a la especificada, a no ser que vaya provista de una autorizacion especial
expedida por la autoridad competente (véase bajo 2.2.1.1)

Los explosivos para voladuras de tipo C que contengan cloratos se mantendran separados de los
explosivos que contengan nitrato aménico u otras sales de amoniaco.

Las soluciones acuosas de nitratos inorganicos sélidos de la Clase 5.1 no cumplen los criterios
de la divisién 5.1, si la concentracion de las materias en solucion a la temperatura minima
experimentada durante el transporte no es superior al 80% del limite de saturacion.

La lactosa, la glucosa o substancias similares, podran utilizarse como flemadores, a condicion
de que la materia no contenga menos del 90%, en masa, de flemador. La autoridad competente
podréa autorizar la clasificacion de estas mezclas en la clase 4.1, basandose en las pruebas tipo
c) de la serie 6 de la seccion 16, de la primera parte del Manual de Pruebas y Criterios,
efectuadas al menos en tres embalajes preparados como si fueran a transportarse. Las mezclas
gue contengan un minimo del 98%, en masa, de flemador, no estdn sometidas a las
disposiciones del ADR. No sera necesario poner una etiqueta del modelo n° 6.1 en los bultos
gue contengan mezclas con un minimo del 90%, en masa, de flemador.

Esta materia no se transportara al amparo de las disposiciones de la Clase 4.1, a no ser que lo
permita expresamente la autoridad competente (véase el n°® ONU 0143 o el n® ONU 0150,
segun corresponda).

No sera necesario clasificar en la clase 4.2 el maneb estabilizado y los preparados de maneb
estabilizados frente al calentamiento espontaneo cuando pueda probarse mediante ensayos que
un volumen de 1 m® de materia no se inflama espontaneamente y que la temperatura en el centro
de la muestra no excede de 200 °C cuando se mantiene la muestra a una temperatura minima de
75 °C + 2 °C durante 24 horas.

Se aplican las disposiciones del 3.1.2.8.

Estas materias no se clasificaran ni transportardn a menos que lo permita la autoridad
competente, sobre la base de los resultados de las pruebas de la serie 2 y de una prueba de tipo
c) de la serie 6 de la primera parte del Manual de Pruebas y Criterios con bultos preparados
para el transporte (véase 2.2.1.1). La autoridad competente asignara el grupo de embalaje
segun los criterios del 2.2.3 y el tipo de envase o embalaje utilizado para prueba 6 c).

La materia se asigna a esta clasificacién o grupo de embalaje sobre la base de experiencias
humanas mas que de una aplicacion estricta de los criterios de clasificacion definidos en el
ADR.
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Este epigrafe se aplica a los dispositivos de seguridad para vehiculos, embarcaciones o
aeronaves, por ejemplo, a los generadores de gas para bolsas inflables, modulos de bolsas
inflables, pretensores de cinturones de seguridad y dispositivos piromecéanicos, y que
contienen mercancias peligrosas de la clase 1 o de otras clases, cuando se transportan como
componentes y, en la forma en que se presentan para el transporte, han sido sometidos a las
pruebas conforme a la serie de pruebas 6 c) de la parte | del Manual de Pruebas y Criterios,
sin que se haya producido explosion del dispositivo ni fragmentacion de la carcasa del
recipiente a presion y sin que haya riesgo de proyeccion o de un efecto térmico que pudiera
reducir considerablemente la eficacia de las actividades de lucha contra incendios u otras
intervenciones de emergencia en las inmediaciones. Este epigrafe no se aplica a los
dispositivos de salvamento descritos en la disposicion especial 296 (Nos. ONU 2990 y 3072).

(Suprimida)

Los objetos destinados a funcionar como amortiguadores, incluidos los dispositivos de
disipacidén de la energia en caso de choque, o un resorte neumatico no estan sometidos a las
disposiciones del ADR, a condicion de que cada objeto:

a) cada objeto tenga un compartimento de gas de una capacidad gue no pase de 1,6 litros y
una presion de carga que no pase de 280 bar cuando la capacidad del producto (en litros)
por la presion de carga (en bares) no pase de 80 (es decir compartimento para gas de 0,5
litros y presion de carga de 160 bar, o compartimento para gas de 1 litro y presion de carga
de 80 bar, o compartimento de gas de 1,6 litros y la presion de carga de 50 bar, o quizés
compartimentos de gas de 0,28 litros y presion de carga de 280 bar);

b) cada objeto tenga una presion minima de estallido cuatro veces superior a la presion de
carga a 20 °C cuando la capacidad del compartimento de gas no sobrepase 0,5 litros y cinco
veces superior a la presion de carga cuando esta capacidad sea superior a 0,5 litros;

c) cada objeto esté fabricado con un material que no se fragmente en caso de ruptura;

d) cada objeto esté fabricado de conformidad con una norma de garantia de calidad aceptable
para la autoridad competente; y

e) el disefio tipo serd sometido a una prueba de exposicion al fuego demostrando que el objeto
esta eficazmente protegido contra la sobrepresion interior por un elemento fusible o un
dispositivo de descompresion para que no pueda explotar ni pueda fundirse.

Véase también 1.1.3.2 d) para el equipo utilizado para el funcionamiento de los vehiculos.

Los generadores quimicos de oxigeno que contengan materias comburentes deberan satisfacer
las condiciones siguientes:

a) Si incluyen un dispositivo de accionamiento explosivo, los generadores sélo deberan
admitirse al transporte bajo este epigrafe en el caso de que estén excluidos de la Clase 1,
conforme a la NOTA del 2.2.1.1.1 b);

b) El generador sin envase o0 embalaje debera poder resistir una prueba de caida de 1,8 m sobre
un area rigida, no elastica, plana y horizontal, en la posicion en que exista méas riesgo de
resultar dafiado, sin pérdida de su contenido y sin accionamiento;

c) Cuando un generador esté equipado con un dispositivo de accionamiento, debera llevar al
menos dos sistemas de seguridad directos que le protejan frente a un accionamiento no
intencionado.

Cuando su masa no exceda 0,5 g., las membranas filtrantes de nitrocelulosa de este epigrafe
no estaran sometidas a las disposiciones del ADR si estan contenidos individualmente en un
objeto o en un paquete sellado.

Estas materias no deben ser ni clasificadas, ni transportadas, salvo autorizacién de la autoridad
competente sobre la base de los resultados de las pruebas de la serie 2 y de una prueba de la
serie 6 c) de la primera parte del Manual de Pruebas y Criterios sobre los bultos preparados
al transporte (véase 2.2.1.1)

Los dispositivos de seguridad de iniciacion eléctrica y los dispositivos de seguridad
pirotécnicos instalados en vehiculos, vagones, embarcaciones 0 aeronaves 0 en componentes
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completos, como las columnas de direccion, los paneles de las puertas, los asientos, etc., no
estan sujetos al ADR.

Cuando esta materia radiactiva responda a las definiciones y criterios de otras clases o
divisiones tal como se enuncian en la parte 2, se clasificara ateniéndose a lo siguiente:

a) Si la materia satisface los criterios que se aplican a las mercancias peligrosas en cantidades
exceptuadas indicadas en el capitulo 3.5, los envases/embalajes deberdn ajustarse a lo
establecido en 3.5.2 y cumplir las disposiciones de ensayo que figuran en 3.5.3. Todas las
demaés disposiciones aplicables a los bultos exceptuados de materias radiactivas establecidas
en 1.7.1.5 se aplicaran sin referencia a la otra clase;

b) Si la cantidad supera los limites sefialados en 3.5.1.2, la materia se clasificara de acuerdo con el
peligro subsidiario preponderante. En el documento de transporte figurara la descripcién de la
materia con el nimero ONU y la designacion oficial de transporte aplicable a la otra clase junto
con el nombre aplicable al bulto radiactivo exceptuado, de conformidad con la columna 2 de la
Tabla A del capitulo 3.2, y se transportara de conformidad con las disposiciones aplicables a ese
numero ONU. El siguiente es un ejemplo de la informacién que figura en el documento para el
transporte:

UN 1993 liquido inflamable, n.e.p. (mezcla de etanol y tolueno), materia radiactiva,

cantidades limitadas en bultos exceptuados, 3, GE II.

Ademas, se aplicaran las disposiciones que figuran en 2.2.7.2.4.1.

c¢) Las disposiciones del capitulo 3.4 para el transporte de mercancias peligrosas embaladas
en cantidades limitadas no se aplicaran a las materias clasificadas de acuerdo con el
apartado b);

d) Cuando la materia satisfaga una disposicion especial que la exima de todas las
disposiciones relativas a las mercancias peligrosas de las otras clases, se clasificara de
conformidad con el nimero ONU de la clase 7 y se aplicaran todas las disposiciones del
1.7.15.

Los gases licuados inflamables deben estar confinados en los componentes de las maquinas
refrigeradas, las cuales deben estar disefiadas para resistir por lo menos tres veces la presion
de funcionamiento de la maquina y haber sido sometida a las pruebas correspondientes. Las
maquinas refrigeradoras deben estar disefiadas para contener el gas licuado y excluir el riesgo
de fisuras o reventones de los componentes presurizados en condiciones normales de
transporte. Aquellas maquinas refrigeradoras y los elementos de maquinas refrigeradoras que
contengan menos de 12 Kg. de gas no estaran sometidas a las disposiciones del ADR.

(Suprimido).
Las definiciones siguientes aplican a los fésforos:

a) Los fosforos resistentes al viento, son fésforos cuyo extremo estd impregnado de una
composicion de encendido sensible al rozamiento y de una composicion pirotécnica que
gueman con poca o ninguna llama y que desprenden un calor intenso;

b) Los fosforos de seguridad son fésforos que se presentan integrados con rascador en cartones
0 cajas y que solo pueden ser encendidos por friccion sobre una superficie preparada;

c) Los fosforos distintos de los de seguridad, son fosforos que pueden ser encendidos por
friccion sobre una superficie sélida;

d) Los fdsforos de cera con vastagos de algodén, son fosforos que pueden ser encendidos por
friccion tanto sobre una superficie preparada como sobre una superficie sélida.

No es necesario marcar ni etiquetar individualmente los acumuladores si el palé lleva el

marcaje y el etiquetado apropiado.

Estos epigrafes se aplican a material de salvamento tal como balsas salvavidas, aparatos de
flotacion individuales y toboganes que se inflan automéaticamente. El n® ONU 2990 se aplica a
los aparatos de salvamento autoinflables y el n°® ONU 3072 a los aparatos de salvamento no
autoinflables. El material de salvamento puede contener:

a) Aparatos de sefiales (clase 1), ya sean de humo o de iluminacion, en envases/embalajes que
impidan que sean activados por inadvertencia;
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b) Al n°® ONU 2990 unicamente podran incorporarse cartuchos y piromecanismos de la
division 1.4, grupo de compatibilidad S, como parte de los aparatos de salvamento
autoinflables y siempre que la cantidad total de materia explosiva por aparato no supere 3,2
g.

c) Gases comprimidos o licuados de la clase 2, grupo A u O, conforme al 2.2.2.1.3;

d) Acumuladores eléctricos (clase 8) y baterias de litio (clase 9);

e) Estuches de primeros auxilios o de reparacion que contengan pequefias cantidades de
mercancias peligrosas (por ejemplo, materias de clases 3, 4.1,5.2,809); 0

f) Fosforos distintos de los de seguridad en embalajes que impidan que se enciendan de
manera fortuita.

Los aparatos de salvamento colocados en embalajes exteriores rigidos y resistentes con una
masa bruta total méxima de 40 kg. que no contengan mercancias peligrosas distintas de los
gases comprimidos o licuados de la clase 2, grupo A u O, en recipientes de una capacidad que
no exceda de 120 ml., instalados Unicamente con el fin de activar el aparato, no estaran sujetos
a las disposiciones del ADR.

(Suprimido)

No debera transportarse harina de pescado, deshechos de pescado o harina de krill si la
temperatura en el momento de la carga supera los 35 °C o es superior en 5 °C a la temperatura
ambiente, considerando la cifra mas alta de las dos.

Este epigrafe se aplicara solamente a la maquinaria y a los aparatos que contengan mercancias
peligrosas en su condicion de residuos o componentes integrantes de la maquinaria o del
aparato. No se utilizara con la maquinaria ni con los aparatos para los que la tabla A del
capitulo 3.2 ya haya establecido una designacion oficial de transporte. La maquinaria y los
aparatos transportados con arreglo a este epigrafe solamente contendran mercancias peligrosas
cuyo transporte se haya autorizado de conformidad con las disposiciones del capitulo 3.4
(Cantidades limitadas). La cantidad de mercancias peligrosas de la maquinaria o los aparatos
no superard la cantidad que se especifica en la columna (7a) de la tabla A del capitulo 3.2 por
cada mercancia peligrosa que contengan. Si la maquinaria o los aparatos contienen méas de una
mercancia peligrosa, cada una de las mercancias peligrosas ira en un contenedor separado que
impida que puedan reaccionar peligrosamente entre si durante el transporte (véase 4.1.1.6).
Cuando sea necesario asegurarse de que las mercancias peligrosas liquidas permanecen en su
orientacion determinada, se colocaran flechas de orientacion al menos en dos lados verticales
opuestos del bulto que sefialaran en la direccién correcta, de conformidad con 5.2.1.10.

NOTA: En esta disposicion especial la referencia a “una denominacion oficial de transporte
ya existente" excluye los epigrafes n.e.p. especificos para los N.* ONU 3537 a 3548

Las unidades de transporte sometidas a fumigacién, que no contengan ninguna otra mercancia
peligrosa s6lo estan sometidas a las disposiciones del 5.5.2.

La clasificacion de estos recipientes debera hacerse en funcidn del codigo de clasificacion del
gas o0 mezcla de gas que contengan de conformidad con lo dispuesto en la seccion 2.2.2.

Este epigrafe solo podra ser utilizado para el transporte de las baterias no activadas que
contengan hidréxido de potasio seco, que van a ser activadas antes de su uso mediante la
adicion de una cantidad adecuada de agua en cada elemento.

Estas materias no estan sometidas a las disposiciones del ADR siempre que sus
concentraciones no superen los 50 mg/kg.

Este epigrafe solo se aplicard a materias que sean demasiado insensibles para su aceptacion en
la clase 1 segun los resultados de la serie de pruebas 2 (véase el Manual de Pruebas y Criterios,
parte ).
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Este epigrafe solo se aplicara a los abonos a base de nitrato aménico, que se clasificaran de
conformidad con el procedimiento establecido en el Manual de Pruebas y Criterios, parte IlI,
seccion 39, con sujecion a las restricciones previstas en 2.2.51.2.2, guiones decimotercero y
decimocuarto. Cuando se utilice en dicha seccion 39, por "autoridad competente™ se entendera
la autoridad competente del pais de origen. Si el pais de origen no es una parte contratante del
ADR, la autoridad competente del primer pais que sea parte contratante del ADR al que llegue
el envio reconocera la clasificacion y las condiciones de transporte.

Este epigrafe se aplica a las emulsiones, suspensiones y geles no sensibilizados constituidos
principalmente por una mezcla de nitrato amonico y de un combustible, destinados a la
produccién de un explosivo de mina de tipo E Unicamente tras haber sido sometidos a un
tratamiento suplementario antes de su empleo.

Para las emulsiones, la mezcla tendra normalmente la siguiente composicion: 60-85% de nitrato
amonico; 5-30% de agua; 2-8% de combustible; 0,5-4% de agente emulsificante o espesante; 0-
10% de inhibidores de Ilama solubles y trazas de aditivos. El nitrato aménico puede ser
reemplazado, en parte, por otras sales inorganicas de nitrato.

Para las suspensiones y los geles, la mezcla normalmente tendra la composicion siguiente: 60-
85 % de nitrato amonico, 0-5 % de perclorato sédico o potasico, 0-17 % de nitrato de hexamina
0 nitrato de monometilamina, 5-30 % de agua, 2-15 % de combustible, 0,5-4 % de agente
espesante, 0-10 % de supresores de llama solubles, asi como trazas de aditivos. El nitrato
amonico puede ser reemplazado, en parte, por otras sales inorganicas de nitrato amonico.

Las materias deben satisfacer las pruebas 8 a), 8 b) y 8 c) de la serie de pruebas 8 del Manual
de pruebas y criterios, primera parte, secciéon 18 y ser aprobadas por la autoridad competente.

Las disposiciones de ensayo que figuran en la subseccién 38.3 de la Parte Il del Manual de
Pruebas y Criterios no se aplican a las series de produccién de un maximo de 100 pilas o
baterias, ni a prototipos de preproduccion de pilas o baterias cuando estos prototipos se
transporten para ser sometidos a ensayo y se hayan envasado/embalado conforme a la
instruccion de embalaje P910 0 LP905 de 4.1.4.1.

El documento de transporte incluird la siguiente declaracion: "Transporte segun la disposicion
especial 310".

Las pilas, baterias o pilas y baterias, sueltas o contenidas en equipos, dafiadas o defectuosas se
transportaran conforme a la disposicion especial 376 y se envasaran/embalaran con arreglo a
las instrucciones de embalaje P908 de 4.1.4.1 0 LP904 de 4.1.4.3, segun corresponda.

Las pilas, baterias o pilas y baterias contenidas en equipos que se transporten para su
eliminacion o reciclado podrén envasarse/embalarse conforme a la disposicion especial 377 y
a la instruccion de embalaje P909 de 4.1.4.1.

Las materias no se transportaran bajo este epigrafe a menos que lo haya autorizado la autoridad
competente a tenor de los resultados de las pruebas efectuadas con arreglo a la Parte 1 del
Manual de Pruebas y Criterios. El embalaje debera garantizar que el porcentaje de diluyente
no caiga por debajo del establecido en la autorizacion de la autoridad competente en ningun
momento durante el transporte.
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(Suprimido)

(Suprimido)

a) Estas materias son susceptibles de descomposicion exotérmica a temperaturas elevadas. La
descomposicion puede iniciarse por calor o por impurezas (por ejemplo, metales en polvo
(hierro, manganeso, cobalto, magnesio) y sus compuestos);

b) Durante el transporte, esas materias deberan protegerse de la luz solar y de todas las
fuentes de calor y colocarse en zonas debidamente ventiladas

Este epigrafe no se usara para las materias de la clase 6.1 que cumplen los criterios de toxicidad

por inhalacion del grupo de embalaje | descritos en 2.2.61.1.8.

Este epigrafe se aplica s6lo al hipoclorito calcico seco, cuando se transporta en forma de

comprimidos no desmenuzables.

La designacion "Fisionables exceptuados" solo se aplicara a las materias fisionables y bultos

gue contengan materias fisionables exceptuadas conforme al 2.2.7.2.3.5.

Para los efectos de la documentacion, la designacion oficial de transporte se completara con

el nombre técnico (véase 3.1.2.8). Cuando no se conozcan las materias infecciosas que van a

ser transportadas, pero se sospeche que cumplen los criterios para su inclusion en la categoria

Ay la asignacidn a los n® ONU 2814 u 2900, la indicacién "Materia infecciosa de la que se

sospecha que pertenece a la categoria A", deberé figurar en el documento de transporte, entre

paréntesis, a continuacion de la designacion oficial de transporte.

Las materias que hayan sido embaladas y los bultos marcados de conformidad con la

instruccién de embalaje P650 no estan sujetas a ninguna otra disposicién del ADR.

(Suprimido)
Se considerara, en todos los casos, que estos sistemas de almacenamiento contienen hidrégeno.

Cuando se transporten en forma de comprimidos no desmenuzables, esas mercancias se
asignaran al grupo de embalaje I11.

(Reservado)
Esta materia deberd estar estabilizada cuando su concentracion no supere el 99%.

En el caso del hexafluoruro de uranio, no fisionable o fisionable exceptuado, la materia se
asignara al n® ONU 2978.

En el caso del hexafluoruro de uranio fisionable, la materia se asignara al n® ONU 2977.
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Los aerosoles considerados como residuos, transportados de conformidad con 5.4.1.1.3,
podran transportarse con arreglo a esta disposicion especial con fines de reciclado o
eliminacion. No tendradn que estar protegidos contra movimientos y fugas accidentales, a
condicion de que se adopten medidas que impidan un aumento peligroso de la presion y la
creacion de atmoésferas peligrosas. Los aerosoles considerados como residuos, con exclusion
de los que presenten fugas o graves deformaciones, deberan estar embalados de conformidad
con la instruccion de embalaje P207 y con la disposicion especial PP87, o también de
conformidad con la instruccién de embalaje LP200 y la disposicion especial L2. Los aerosoles
gue presenten fugas o deformaciones graves deberan transportarse en embalajes de socorro, a
condicion de que se adopten medidas apropiadas para impedir cualquier aumento peligroso de
la presion.

NOTA: Para el transporte maritimo, los aerosoles considerados como residuos no deberén
transportarse en contenedores cerrados.

Este epigrafe se aplica a los cartuchos para pilas de combustible, incluso cuando estén contenidos
en equipos o embalados con equipos. Los cartuchos para pilas de combustible que estén instalados
o formen parte integrante de un sistema de pilas de combustible se consideraran contenidos en
equipos. Por cartucho para pilas de combustible se entiende un articulo que contiene combustible
para el suministro de la pila a través de una o varias valvulas que controlan dicho suministro. Los
cartuchos para pilas de combustible, incluso cuando estén contenidos en equipos, deberan estar
disefiados y fabricados de manera que se impida la fuga de combustible en condiciones normales
de transporte.

Los modelos de cartuchos para pilas que utilicen combustible liquido deberan superar un ensayo
de presion interna a 100 kPa (presion manométrica) sin que se produzcan fugas.

Con excepcidn de los cartuchos para pilas de combustible que contengan hidrégeno en forma de
hidruro metélico, que deberan cumplir lo dispuesto en la disposicién especial 339, los modelos de
cartuchos de pilas de combustible deberan superar un ensayo de caida de 1,2 m sobre una superficie
rigida en la orientacién en que sea mayor la probabilidad de fallo del sistema de contencion sin que
se produzca pérdida de su contenido.

Cuando las baterias de metal litio o de ién litio estén contenidas en un sistema de pilas de
combustible, el envio sera expedido bajo este epigrafe y bajo los epigrafes correspondientes a los
N UN 3091 BATERIAS DE METAL LITIO INSTALADAS EN UN EQUIPO o 3481
BATERIAS DE ION LITIO INSTALADAS EN UN EQUIPO.

(Reservado)
(Suprimido)
(Reservado)
El hexahidrato de nitrato de magnesio no esta sujeto al ADR.

Las mezclas de etanol y gasolina o combustible para motores que vayan a utilizarse como
carburante de motores de automavil, motores fijos y otros motores de explosién con encendido
por chispa se asignaran a este epigrafe con independencia de las variaciones de volatilidad.

Un cartucho para pilas de combustible podra contener un activador siempre que cuente con
dos métodos independientes para evitar su mezcla accidental con el combustible durante el
transporte.

Las mezclas de sélidos que no estén sujetas a las disposiciones del ADR y los liquidos o sélidos
peligrosos para el medio ambiente se clasificaran con el N° ONU 3077 y podrén transportarse al
amparo de este epigrafe a condicion de que en el momento de la carga de la materia o del cierre
del envase/embalaje o de la unidad de transporte no se observe ningan liquido libre. Cada unidad
de transporte deberd ser estanca siempre que se utilice como contenedor para graneles. Si se
observa liquido libre en el momento de la carga de la mezcla o del cierre del embalaje/envase o
de la unidad de transporte de carga, la mezcla se clasificara con el N° ONU 3082. Los paquetes
y los objetos sellados que contengan menos de 10 ml de un liquido peligroso para el medio
ambiente absorbido en un material solido, pero sin liquido libre, 0 que contengan menos de 10
g de un sdlido peligroso para el medio ambiente no estaran sujetos a las disposiciones del ADR.

Un solo bulto de materiales LSA-I1 (BAE-II) o LSA-11I (BAE-III) sdlidos no combustibles, si se
transporta por via aérea, no debera contener una actividad superior a 3.000 A..
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Los bultos del tipo B(U) y del tipo B(M), si se transportan por via aérea, no deberan contener
una actividad superior a la siguiente:

a) Para materiales radiactivos de baja dispersién: segun lo autorizado para el disefio del bulto
de acuerdo con las especificaciones del certificado de aprobacion;

b) Para materiales radiactivos en forma especial: 3.000 A; 0 100.000 A2, segln la que sea
menor; o

c) Paratodos los demas materiales radiactivos: 3.000 A,

Cada cartucho para pilas de combustible transportado al amparo de este epigrafe y disefiado

para contener un gas licuado inflamable:

a) Seré capaz de aguantar, sin estallar ni presentar fugas, una presion al menos dos veces
superior a la presion de equilibrio del contenido a 55 °C;

b) No contendrd mas de 200 ml de gas licuado inflamable, cuya presion de vapor no
excederd de 1.000 kPa a 55 °C; y

c) Superaré el ensayo de bafio en agua caliente establecido en 6.2.6.3.1.

Los cartuchos para pilas de combustible que contengan hidrégeno en forma de hidruro

metalico y que se transporten al amparo del presente epigrafe tendran una capacidad en agua

igual o inferior a 120 ml.

La presidn en un cartucho para pilas de combustible no excedera de 5 MPa a 55 °C. El modelo

deberd aguantar, sin estallar ni presentar fugas, una presion de dos veces la presion de disefio

del cartucho a 55 °C o0 200 kPa mas que la presion de disefio del cartucho a 55 °C, segln la

que sea mayor. La presion a la que se realizara el ensayo se menciona en el ensayo de caida y

en el ensayo de ciclos de hidrégeno como "presién minima de rotura".

Los cartuchos para pilas de combustible se llenaran de conformidad con los procedimientos

establecidos por el fabricante. El fabricante proporcionara la siguiente informacién con cada

cartucho para pilas de combustible:

a) Los procedimientos de inspeccion que hayan de seguirse antes del llenado inicial y antes
del rellenado del cartucho;

b) Las precauciones de seguridad y los posibles peligros que sea necesario conocer;
c) Los métodos para determinar cuando se ha alcanzado la capacidad nominal;

d) Elintervalo de presién minima y maxima;

e) Elintervalo de temperatura minima y maxima; y

f)  Cualquier otro requisito que se tenga que satisfacer para el llenado inicial y el rellenado,
incluido el tipo de equipo que haya de utilizarse en esas operaciones.

Los cartuchos para pilas de combustible deberan estar disefiados y fabricados de manera que
se impida toda fuga de combustible en condiciones normales de transporte. Cada modelo de
cartucho, incluidos los que formen parte integrante de una pila de combustible, debera superar
los siguientes ensayos.

Ensayo de caida

Un ensayo de caida de 1,8 m sobre una superficie rigida en cuatro orientaciones diferentes:
a) Verticalmente, sobre el extremo que contenga la valvula de cierre;

b) Verticalmente, sobre el extremo opuesto al de la valvula de cierre;

c) Horizontalmente, sobre un resalto de acero de 38 mm de didmetro, con el resalto de acero
orientado hacia arriba; y

d) Enun éangulo de 45° sobre el extremo que contenga la valvula de cierre.

No se producirén fugas, lo que se determinara mediante la utilizacion de una solucion jabonosa
u otro medio equivalente en todas las posibles ubicaciones de las fugas, cuando el cartucho se
cargue a su presion de carga nominal. A continuacion, el cartucho para pilas de combustible
se someterd a presion hidrostatica hasta su destruccion. La presion de rotura registrada debera
exceder el 85% de la presion minima de rotura.
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Ensayo de incendio

Un cartucho para pilas de combustible lleno de hidrogeno hasta su capacidad nominal se
someterd a un ensayo de incendio. Se considerara que el modelo de cartucho, que podré incluir
como caracteristica integrante un sistema de liberacion de presion, ha superado el ensayo de
incendio si:

a) La presion interna se reduce hasta una presién manomeétrica nula sin que se produzca la
rotura del cartucho; o

b) El cartucho aguanta el fuego durante un minimo de 20 minutos sin que se produzca la
rotura.

Ensayo de ciclos de hidrogeno

Este ensayo tiene por objeto garantizar que los limites de tension de un cartucho para pilas de
combustible no se superen durante el uso.

El cartucho para pilas de combustible se sometera a un ciclo de llenado de hidrégeno desde no
mas del 5% de su capacidad nominal hasta no menos del 95% de su capacidad nominal y
vaciado de nuevo hasta no mas del 5% de su capacidad nominal. Para la carga se utilizara la
presion de carga nominal y las temperaturas se mantendran dentro del intervalo de
temperaturas de funcionamiento. El proceso se mantendra durante un minimo de 100 ciclos.

Después del ensayo de ciclos, se cargara el cartucho y se medird el volumen de agua
desplazado por éste. Se considerara que el modelo de cartucho ha superado el ensayo de ciclos
de hidrégeno si el volumen de agua desplazado por el cartucho sometido a los ciclos no supera
el volumen de agua desplazado por un cartucho que no se haya sometido al ensayo cargado al
95% de su capacidad nominal y sometido a una presion del 75% de su presion minima de
rotura.

Ensayo de fugas durante la fabricacion

Cada cartucho para pilas de combustible sera sometido a un ensayo de comprobacién de fugas
a 15 °C + 5 °C mientras se mantiene presurizado a su presion de carga nominal. No deberan
apreciarse fugas, lo que se determinara utilizando una solucion jabonosa u otro método
equivalente en todas las posibles ubicaciones de las fugas.

Cada cartucho para pila a combustible debera llevar una marca permanente indicando:
a) La presion de carga nominal en megapascales (MPa);

b)  ElnGmero de serie del fabricante de los cartuchos o un nimero de identificacion Unico; y

c) La fecha de caducidad basada en la duracion maxima de servicio (el afio con cuatro
digitos; el mes con dos digitos).

Podran transportarse de conformidad con el capitulo 3.5 los equipos quimicos, botiquines de
urgencia y bolsas de resina poliestérica que contengan materias peligrosas en envases
interiores sin exceder los limites de cantidad para las cantidades exceptuadas aplicables a cada
una de las materias, tal como se especifica en la columna (7b) de la Tabla A del capitulo 3.2.
Las materias de la clase 5.2, aunque no estan autorizadas individualmente como cantidades
exceptuadas en la columna (7b) de la Tabla A del capitulo 3.2, quedan autorizadas en esos
equipos y se les asigna el codigo E2 (véase 3.5.1.2).

(Reservado)

Los recipientes interiores de vidrio (como las ampollas o las capsulas) destinados
exclusivamente a ser usados en aparatos de esterilizacion, que contengan menos de 30 ml de
Oxido de etileno por envase interior y no mas de 300 ml por embalaje exterior, podran
transportarse de conformidad con las disposiciones del capitulo 3.5, independientemente de la
indicacion “E0” que figura en la columna 7b de la Tabla A del capitulo 3.2, siempre que:

a) Después del llenado se haya comprobado la hermeticidad de cada recipiente interior de
vidrio colocandolo en un bafio de agua caliente a una temperatura y durante un periodo
de tiempo suficientes para lograr una presion interna igual a la presion del vapor de 6xido
de etileno a 55 °C. Los recipientes interiores de vidrio en los que el ensayo haya
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evidenciado fugas, distorsiones u otros defectos no podran transportarse con arreglo a
esta disposicion especial;

b) Ademas del envase/embalaje sefialado en 3.5.2, cada recipiente interior de vidrio se colocara
en una holsa sellada de plastico compatible con el éxido de etileno y capaz de retener el
contenido en caso de rotura o fuga del recipiente interior de vidrio; y

c) Cada recipiente interior de vidrio contara con una proteccion para evitar la perforacién de
la bolsa de plastico (por ejemplo un estuche o un relleno) en caso de que el
envase/embalaje sufra dafios (por ejemplo si es aplastado).

Esta disposicion se aplica al petr6leo bruto que contenga sulfuro de hidrdogeno en
concentracién suficiente para que los gases que se desprenden del petréleo bruto presenten un
riesgo por inhalacion. El grupo de embalaje asignado se determinara en funcién del riesgo de
inflamacion y del riesgo por inhalacién, segun el grado de peligro que presenten.

Deberan cumplirse las disposiciones de 6.2.6.

El gas contenido en recipientes criogénicos abiertos, de 1 litro de capacidad maxima, dotados
de doble pared de vidrio con vacio intermedio (aislados al vacio), no estara sujeto al ADR
siempre que cada recipiente se transporte en un embalaje exterior con suficiente relleno o
material absorbente para protegerlo de los golpes.

Los recipientes criogénicos abiertos que se ajusten a lo dispuesto en la instruccion de embalaje
P203 del 4.1.4.1 que no contengan mercancias peligrosas, salvo el N° ONU 1977 (nitrégeno
liquido refrigerado) totalmente absorbido en un material poroso, no estaran sujetos a ninguna
otra disposicién del ADR.

Este epigrafe se utilizara solo si los resultados de las pruebas de la serie 6 d) de la primera parte del
Manual de Pruebas y Criterios han demostrado que todo efecto potencialmente peligroso resultante
del funcionamiento queda circunscrito al interior del bulto.

Las baterias fabricadas después del 31 de diciembre de 2011 llevaran impresa la capacidad
nominal en vatios hora en el revestimiento exterior.

Las mezclas de un hipoclorito con una sal de amonio no se admitiran al transporte. EI n°® ONU
1791, hipocloritos en solucion, es una materia de la clase 8.

El bromato aménico y sus soluciones acuosas y las mezclas de un bromato con una sal de
amonio no se admitiran al transporte.

El clorato de amonio y sus soluciones acuosas y las mezclas de un clorato con una sal de
amonio no se admitiran al transporte.

El clorito amonico y sus soluciones acuosas y las mezclas de un clorito con una sal de amonio
no se admitiran al transporte.

El permanganato amoénico y sus soluciones acuosas y las mezclas de un permanganato con una
sal de amonio no se admitiran al transporte.

Esta materia es toxica por inhalacion.

Las botellas de oxigeno para uso en situaciones de emergencia transportadas conforme a lo
dispuesto en este epigrafe podran llevar instalados cartuchos que garanticen su funcionamiento
(cartuchos de accionamiento de la division 1.4, grupo de compatibilidad C o S), sin que se
modifique la clasificacion en la division 2, siempre que la cantidad total de explosivos
deflagrantes (propulsores) no exceda de 3,2 gr. por botella de oxigeno. Las botellas preparadas
para el transporte que lleven instalados cartuchos que garanticen su funcionamiento deberan
contar con un medio eficaz que impida la activacion accidental.

Los dispositivos de almacenamiento con hidruro metalico destinados a ser instalados en
vehiculos, vagones, embarcaciones o aeronaves deberan ser aprobados por la autoridad
competente del pais de fabricacion® antes de su admision para el transporte. Se indicara en el
documento de transporte que el bulto ha sido aprobado por la autoridad competente del pais

1

Si el pais de fabricacion no es parte contratante del ADR, la aprobacién debera ser reconocido por la autoridad competente
de una Parte Contratante a las ADR.
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de fabricacion o se adjuntara una copia de la aprobacién de la autoridad competente del pais
de fabricacion a cada envio.

El petréleo crudo que contenga sulfuro de hidrégeno en concentracion suficiente para que los
gases que se desprenden puedan presentar un riesgo por inhalacion se asignara al n° ONU 3494
PETROLEO BRUTO ACIDO, INFLAMABLE, TOXICO.

Una solucién de nitroglicerina en alcohol con mas de un 1% pero no mas del 5% de
nitroglicerina podra clasificarse en la clase 3 y asignarse al n° ONU 3064 a condicion de que
todas las disposiciones de la instruccién de embalaje P300 del 4.1.4.1 sean respetadas.

Una solucién de nitroglicerina en alcohol con més de un 1% pero no mas del 5% de
nitroglicerina debera clasificarse en la clase 1y asignarse al n® ONU 0144 si no se cumplen
todas las disposiciones de instruccion de embalaje P300 del 4.1.4.1.

Los vehiculos accionados Unicamente con baterias de metal litio o baterias de i6n litio se
asignaran al n° ONU 3171 VEHICULO ACCIONADO POR BATERIA.

Este epigrafe se aplica a los condensadores eléctricos de doble capa con una capacidad de
almacenamiento de energia superior a 0,3 Wh. Los condensadores con una capacidad de
almacenamiento de energia inferior o igual a 0,3 Wh no estan sujetos al ADR. Por capacidad
de almacenamiento de energia se entiende la energia almacenada en un condensador, calculada
utilizando la tensidn y las capacidades nominales. Todos los condensadores a los que se aplica
este epigrafe, incluidos los que contengan electrolito que no cumpla los criterios de
clasificacién de ninguna clase de mercancias peligrosas, deberan satisfacer las siguientes
condiciones:

a) Los condensadores no instalados en un equipo deberan transportarse descargados. Los
condensadores instalados en un equipo se transportaran ya sea descargados o protegidos
contra los cortocircuitos;

b) Cada condensador se protegera contra el posible peligro de cortocircuito durante el
transporte de la siguiente manera:

i) Cuando la capacidad de almacenamiento de energia del condensador sea inferior o
igual a 10 Wh o cuando la capacidad de almacenamiento de energia de cada
condensador en un moédulo sea inferior o igual a 10 Wh, el condensador o el médulo
se protegera contra los cortocircuitos o se proveera de un fleje metélico que conecte
los bornes; y

ii) Cuando la capacidad de almacenamiento de energia del condensador o de un
condensador en un médulo sea superior a 10Wh, el condensador o el mddulo se
proveera de un fleje metalico que conecte los bornes;

c) Los condensadores que contengan mercancias peligrosas estaran disefiados para resistir
una diferencia de presion de 95 kPa;

d) Los condensadores estaran disefiados y construidos de modo que un aumento de presién,
gue pueda producirse en el transcurso de la utilizacion, puede ser compensado por
descompresion, con toda seguridad, con ayuda de un venteo o de un punto de ruptura en
la envoltura del condensador. Todo liquido que se libere como resultado de la ventilacion
quedard contenido en el envase/embalaje 0 en el equipo en que esté instalado el
condensador; y

e) Los condensadores llevaran marcada la capacidad de almacenamiento de energia en Wh.

Los condensadores que contengan un electrolito que no cumpla los criterios de clasificacion
de ninguna clase de mercancias peligrosas, incluso cuando estén instalados en un equipo, no
estaran sujetos a otras disposiciones del ADR.

Los condensadores que contengan un electrolito que cumplan los criterios de clasificacion de
alguna clase de mercancias peligrosas, que tengan una capacidad de almacenamiento de
energia de 10 Wh o menos no estaran sujetos a otras disposiciones del ADR si son capaces de
aguantar, sin su envase/embalaje, un ensayo de caida desde 1,2 m. de altura sobre una
superficie rigida sin que se produzca pérdida de su contenido.

Los condensadores que contengan un electrolito que cumplan los criterios de clasificacion de

alguna clase de mercancias peligrosas, que no estén instalados en un equipo y tengan una
capacidad de almacenamiento de energia superior a 10 Wh estaran sujetos al ADR.
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Los condensadores instalados en un equipo y que contengan un electrolito que cumpla los
criterios de clasificacion de alguna clase de mercancias peligrosas no estaran sujetos a otras
disposiciones del ADR, a condicién de que el equipo esté colocado en un embalaje exterior
resistente, construido con materiales apropiados y con la resistencia y el disefio adecuados en
relacién con el uso a que esté destinado de modo tal que se impida la activacién accidental de
los condensadores durante el transporte. Los equipos grandes robustos que contengan
condensadores podran presentarse para el transporte sin embalaje o sobre paletas si los
condensadores guedan protegidos de forma equivalente por el equipo en el que estan
instalados.

NOTA: Los condensadores que por disefio mantienen un voltaje terminal (por ejemplo, los
condensadores asimétricos) no corresponden a este epigrafe.

(Reservado)

Este epigrafe solo podra utilizarse cuando se satisfagan las condiciones de la presente
disposicion especial. No se aplica ninguna otra prescripcion del ADR.

a) Este epigrafe se aplica también a los motores o la maquinaria que funcionen con ayuda
de combustibles” clasificados como mercancias peligrosas a través de sistemas de
combustion interna o pilas de combustible (por ejemplo, motores de combustion interna,
compresores, turbinas, médulos de calefaccion, etc.), distintos de los equipamientos de
los vehiculos asignados al N° ONU 3166 incluidos en la disposicion especial 666.

NOTA: Este epigrafe no se aplica a los equipamientos incluidosen 1.1.3.2a) y e), 1.1.3.3
y1.1.3.7.

b) Los motores o la maquinaria gue no contengan combustibles liquidos o gaseosos ni otras
mercancias peligrosas no estaran sujetos al ADR.

NOTA 1: Se considerard que un motor 0 maquinaria no contiene combustible liquido
cuando el deposito de combustible liquido se haya vaciado y el motor o maquinaria no
pueda funcionar por falta de combustible. Los componentes del motor o maquinaria tales
como los conductos y filtros del combustible y los inyectores no necesitaran estar limpios,
drenados o purgados para que se considere que el motor o maquinaria no contiene
combustible liquido. Tampoco es necesario que se haya limpiado o purgado el depésito
de combustible liquido.

2: Se considerard que un motor o maquinaria no contiene combustibles
gaseosos cuando los depositos de combustibles gaseosos no contengan liquido (para los
gases licuados), la presion positiva en los dep6sitos no exceda de 2 bar y la valvula de
cierre o aislamiento del combustible esté cerrada y asegurada.

¢) Los motores y la maquinaria que contengan combustibles que cumplan con los criterios de
clasificacion de la clase 3 se expediran bajo los epigrafes N° ONU 3528 MOTOR DE
COMBUSTION INTERNA PROPULSADO POR LIQUIDO INFLAMABLE o N° ONU
3528 MOTOR CON PILA DE COMBUSTIBLE PROPULSADO POR LIQUIDO
INFLAMABLE o N° ONU 3528 MAQUINARIA DE COMBUSTION INTERNA
PROPULSADA POR LIQUIDO INFLAMABLE o N° ONU 3528 MAQUINARIA CON
PILA DE COMBUSTIBLE PROPULSADA POR LIQUIDO INFLAMABLE, segin
corresponda.

d) Los motores y la maquinaria que contengan combustibles que cumplan con los criterios
de clasificacion de la clase 2 se expediran bajo los epigrafes N° ONU 3529 MOTOR DE
COMBUSTION INTERNA PROPULSADO POR GAS INFLAMABLE o N° ONU 3529
MOTOR CON PILA DE COMBUSTIBLE PROPULSADO POR GAS INFLAMABLE
0 N° ONU 3529 MAQUINARIA DE COMBUSTION INTERNA PROPULSADA POR
GAS INFLAMABLE o N° ONU 3529 MAQUINARIA CON PILA DE COMBUSTIBLE
PROPULSADA POR GAS INFLAMABLE, segln corresponda.

Los motores y la maquinaria propulsados tanto por un gas inflamable como por un liquido
inflamable se expediran bajo el epigrafe apropiado del N° ONU 3529.

*

El término combustible incluye igualmente los carburantes



e) Los motores y la maquinaria que contengan combustibles liquidos que cumplan los
criterios de clasificacion establecidos en 2.2.9.1.10 respecto de las sustancias peligrosas
para el medio ambiente y no cumplan los criterios de clasificacion de ninguna otra clase
se expediran bajo los epigrafes N° ONU 3530 MOTOR DE COMBUSTION INTERNA
0 N° ONU 3530 MAQUINARIA DE COMBUSTION INTERNA, segtn corresponda.

f) Los motores o la maquinaria podran contener otras mercancias peligrosas distintas de los
combustibles (por ejemplo, baterias, extintores, acumuladores de gas comprimido o
dispositivos de seguridad) necesarias para su funcionamiento o su utilizacion segura sin
quedar sujetos a ninguna prescripcion adicional para esas otras mercancias peligrosas, a
menos que se disponga lo contrario en el ADR. Sin embargo, a menos que sea prevista
otra cosa en la disposicion especial 667, las pilas de litio cumpliran las disposiciones del
2.2.9.1.7.

g) El motor o la maquinaria, incluido el medio de contencién que contenga las mercancias
peligrosas, deberan ser conformes con los requisitos de construccién establecidos por la
autoridad competente del pais de fabricacién2

h) Toda valvula o abertura (por ejemplo los dispositivos de aireacion) debera estar cerrada
durante el transporte;

i) Los motores o la maquinaria estaran orientados de modo que se prevenga la fuga
accidental de mercancias peligrosas y asegurados por medios que sujeten el motor o la
maquinaria e impidan todo movimiento durante el transporte que pueda modificar su
orientacion o causarles dafo;

j) Paralos Nos ONU 3528 y 3530:

Cuando el motor o la maquinaria contengan méas de 60 | de combustible liquido para una
capacidad superior a 450 I, sin superar los 3.000 I, deberdn colocarse, en dos lados
opuestos, etiquetas conforme al 5.2.2.

Cuando el motor o la maquinaria contengan mas de 60 | de combustible liquido y tenga
una capacidad superior a 3.000 I, deberan colocarse, en dos lados opuestos, placas-
etiquetas. Las placas-etiquetas deberan corresponder a las etiquetas prescritas en la
columna (5) de la tabla A del capitulo 3.2 y ser conformes a las especificaciones del
5.3.1.7. Las placas-etiquetas deberan ser aplicadas sobre un fondo de color que ofrezca
contraste, o estar rodeadas de un reborde de trazo continuo o discontinuo.

k) Parael N° ONU 3529:

Cuando el depdsito de combustible del motor o la maquinaria tenga una capacidad en
agua superior a 450 | pero que no exceda de 1.000 I, llevara etiquetas en dos lados
opuestos, conforme a lo dispuesto en 5.2.2.

Cuando el dep6sito de combustible del motor o la maquinaria tenga una capacidad en
agua superior a 1.000 I, deberan colocarse, en dos lados opuestos, placas-etiquetas. Las
placas-etiquetas deberan corresponder a las etiquetas prescritas en la columna (5) de la
tabla A del capitulo 3.2 y ser conformes a las especificaciones del 5.3.1.7. Las placas-
etiquetas deberan ser aplicadas sobre un fondo de color que ofrezca contraste, 0 estar
rodeadas de un reborde de trazo continuo o discontinuo.

I) Cuando el motor o la maquinaria contengan una cantidad de combustible liquido de mas
de 1.000 I, en el caso de los n.° ONU 3528 y 3530, o el dep6sito de combustible tenga
una capacidad de agua superior a 1.000 I, en el caso del n.° ONU 3529:

- Se requerird un documento de transporte conforme a lo dispuesto en 5.4.1. Este
documento de transporte llevara la siguiente declaracion adicional: "Transporte de
acuerdo con la disposicion especial 363";

- Cuando se sepa de antemano que, durante el transporte, se atravesara un tanel con
restricciones al transporte de mercancias peligrosas, la unidad de transporte llevara

Por ejemplo, de conformidad con las disposiciones apropiadas de la Directiva 2006/42/CE, del Parlamento Europeo y del
Consejo, del 17 de mayo de 2006, relativa a la maquinaria que modifica la Directiva 95/16/CE (Diario oficial de la Unién
Europea N° L 157, del 9.06.2006, p. 0024-0086).
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paneles de color naranja conforme a 5.3.2 y se aplicaran las restricciones especificas de
los tuneles previstas en 8.6.4.

m) Habran de cumplirse los requisitos especificados en la instruccién de embalaje PO05 de
4.14.1.

Este objeto no puede ser transportado con arreglo a las disposiciones del capitulo 3.4 si el
bulto, tal como se presenta al transporte, es capaz de pasar la prueba 6(d) de la Parte | del
Manual de pruebas y criterios segun lo determine la autoridad competente.

Para los aparatos y objetos manufacturados que contienen mercurio, véase el n° ONU 3506

Los aparatos y objetos manufacturados que no contengan mas de 1 kg. de mercurio no estaran
sujetos al ADR.

A efectos de documentacion:

La designacion del transporte “material relacionado con la pintura” puede usarse para envios
de bultos conteniendo “pintura” y “material relacionado con la pintura” en el mismo bulto;

La designacion del transporte “material relacionado con la pintura, corrosivo, inflamable” puede
usarse para envios de bultos conteniendo “pintura, corrosiva, inflamable” y “material
relacionado con la pintura, corrosivo, inflamable” en el mismo bulto;

La designacion del transporte “material relacionado con la pintura, inflamable, corrosivo” puede
usarse para envios de bultos conteniendo “pintura, inflamable, corrosiva” y “material
relacionado con la pintura, inflamable, corrosivo” en el mismo bulto; y

La designacion del transporte “material relacionado con la tinta de impresion” puede usarse
para envios de bultos conteniendo “tinta de impresion” y “material relacionado con la tinta de
impresion” en el mismo bulto.

En el caso de hexafluoruro de uranio no fisionable o fisionable exceptuado, el material estara
clasificado seglin ONU N° 3507 u ONU N° 2978.

De acuerdo con lo dispuesto en 2.1.3.5.3 a), esta materia radiactiva en bultos exceptuados que
tenga propiedades toxicas y corrosivas se clasificard en clase 6.1 con peligros subsidiarios de
radiactividad y corrosividad.

El hexafluoruro de uranio podra ser clasificado bajo este apartado s6lo si se cumplen las
condiciones de 2.2.7.2.4.1.2, 2272415, 2272452 vy, para material fisionable
exceptuado, de 2.2.7.2.3.5.

Ademas de las disposiciones aplicables al transporte de las materias de clase 6.1 con un peligro
subsidiario de corrosividad, se aplicaran las disposiciones establecidas en 5.1.3.2, 5.1.5.2.2,
5.15.4.1b), 7511 CV33 (3.1),(5.1) a(5.4) y (6).

No se requiere que sea colocada ninguna etiqueta de clase 7.
Este epigrafe se aplica a:

— Nitrato de amonio con més de 0,2% de materias combustibles, incluyendo cualquier
materia orgénica expresada en carbono equivalente, excluida cualquier materia afiadida; y

— Nitrato de amonio con no mas de 0,2% de materias combustibles, incluyendo cualquier
materia orgénica expresada en carbono equivalente, excluida cualquier materia afiadida,
que de un resultado positivo cuando se someta a las pruebas de la serie de pruebas 2 (véase
el Manual de Pruebas y Criterios, parte I).

(1) Este epigrafe también se aplica a objetos que contengan un pequefio recipiente a presion

con un dispositivo de desblogueo. Tales objetos cumpliran los siguientes requisitos:

a) La capacidad de agua del recipiente a presion no excedera de 0,5 litros y la presion de
trabajo no excedera de 25 bar a 15 °C;

b) La minima presion de carga del recipiente a presion serd al menos cuatro veces la presion
del gas a 15 °C;

c) Cada objeto sera fabricado de tal modo que sea evitado un fuego inintencionado o escape
bajo condiciones normales de manipulacion, embalaje, transporte y uso. Esto sera cumplido
por cualquier dispositivo de cierre adicional unido al activador;



372

d) Cada objeto sera fabricado de modo que se eviten proyecciones peligrosas del recipiente a
presion o partes del mismo;

e) Cada recipiente a presion sera fabricado con materia que no se fragmente una vez roto;

f) El disefio tipo del objeto estara sujeto a ensayo al fuego. Para este ensayo, seran aplicadas
las disposiciones de los apartados 16.6.1.2 excepto la letra g, 16.6.1.3.1 a 16.6.1.3.6,
16.6.1.3.7 b) y 16.6.1.3.8 del manual de pruebas y criterios. Deberd demostrarse que el
objeto libera su presion mediante un sellado degradable con fuego u otro dispositivo de
liberacion de presion, de modo que el recipiente a presion no se fragmentara y que el objeto
o fragmentos de él no salen disparados mas de 10 metros;

g) El disefio tipo del objeto estara sujeto al siguiente ensayo. Un mecanismo estimulador sera
usado para accionar el objeto en el centro del embalaje. No habra efectos peligrosos en la
parte exterior del bulto como por ejemplo una ruptura del bulto, fragmentos metalicos o un
recipiente que pase a través del embalaje.

(2) El fabricante facilitara documentacion técnica sobre el disefio tipo, fabricacion asi como
los ensayos y sus resultados. El fabricante aplicara procedimientos para asegurar que los
objetos producidos en serie son hechos de buena calidad, cumplen con el disefio tipo y son
capaces de cumplir los requisitos de (1). El fabricante facilitara tanta informacion como
solicite la autoridad competente.

Este epigrafe aplica a los condensadores asimétricos con una capacidad de acumulacion de
energia superior a 0,3 Wh. Los condensadores con una capacidad de acumulacion de energia
de 0,3 Wh 0 menos no estan sujetos al ADR.

La capacidad de acumulacién de energia se interpreta como la energia almacenada en un
condensador, calculada seguln la siguiente ecuacion,

Wh =% Cn(Ur?- U, ?) x (1/3600),
usando la capacitancia nominal (Cy), tension asignada (Ugr) y limite inferior de la tension
asignada (Uy).
Todos los condensadores asimétricos a los que aplica este epigrafe cumpliran las condiciones
siguientes:

a) Los condensadores o0 médulos estaran protegidos contra cortocircuitos;

b) Los condensadores seran disefiados y fabricados para liberar de modo seguro la presion
gue pueda acumularse durante su uso, a través de un respiradero o un punto débil en la
carcasa del condensador. Cualquier liquido que pueda liberarse al ventilar, sera contenido
por el embalaje o el equipo en el que el condensador sea instalado;

c) Los condensadores seran marcados con la capacidad de acumulacién de energia en Wh;

y

d) Los condensadores que contengan un electrolito que cumpla los criterios de clasificacion
de alguna de las clases de mercancias peligrosas, serd disefiado para soportar un
diferencial de presion de 95 kPa;

Los condensadores que contengan un electrolito que no cumpla con los criterios de
clasificacion de ninguna de las clases de mercancias peligrosas, incluso cuando estén
configurados en un mddulo o cuando estén instalados en un equipo, no estan sujetos a otras
disposiciones del ADR.

Los condensadores que contengan un electrolito que cumpla los criterios de clasificacion de
alguna de las clases de mercancias peligrosas, con una capacidad de acumulacion de energia
de 20 Wh o menos, incluso cuando estén configurados en un médulo, no estan sujetos a otras
disposiciones del ADR cuando los condensadores sean capaces de soportar una prueba de
caida sin embalar desde 1,2 metros sobre una superficie rigida sin pérdida de contenidos.

Los condensadores que contengan un electrolito que cumpla los criterios de clasificacion de
alguna de las clases de mercancias peligrosas que no estén instalados en un equipo y con una
capacidad de acumulacion de energia superior a 20 Wh estan sujetos al ADR.

Los condensadores instalados en un equipo y que contengan un electrolito que cumpla los
criterios de clasificacion de alguna de las clases de mercancias peligrosas, no estan sujetos a
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otras disposiciones del ADR siempre que el equipo esté embalado en un embalaje exterior
resistente fabricado con material adecuado, y de resistencia y disefio adecuados, en relacion al
uso previsto del embalaje y de modo que prevenga una activacion accidental de los
condensadores durante el transporte. Un equipo grande y robusto que contenga condensadores
puede ser ofrecido para el transporte sin embalar o sobre palés cuando los condensadores
tengan una proteccién equivalente gracias al equipo en el que estén contenidos.

NOTA: a pesar de los requisitos de esta disposicidn especial, los condensadores asimétricos
de niquel-carbono que contengan electrolitos alcalinos de clase 8 seran transportados como
ONU 2795 BATERIAS, HUMEDAS, RELLENAS CON ALCALI, acumuladores eléctricos.

Los detectores de radiacion de neutrones que contengan gas de trifluoruro de boro pueden ser
transportados bajo esté epigrafe siempre que se cumplan las siguientes condiciones:
a) Cada detector de radiacién cumplira las condiciones siguientes:

i) lapresion absoluta en cada detector no excederd de 105 kPa a 20 °C;

ii) la cantidad de gas no excedera de 13 g por cada detector;

iii) cada detector sera fabricado bajo un programa de aseguramiento de la calidad;
NOTA: ISO 9001 puede usarse para este fin.

iv) cada detector de radiacion de neutrones serd de construccion metélica soldada con
montajes de alimentacion de metal broncesoldado-ceramico. Estos detectores tendran
una presion de carga minima de 1800 kPa segun la prueba de calificacion del disefio
tipo; y

v) cada detector sera ensayado a una prueba de estanqueidad de 1 x 101° cm?/s antes de
ser rellenados.

b) Los detectores de radiacion transportados como componentes individuales, seran
transportados como sigue:

i) los detectores seran embalados en un revestimiento de pléstico intermedio
termosellado con suficiente material absorbente o absorbente para absorber o absorber
todo el contenido de gas;

ii) seran embalados con embalaje exterior resistente. El bulto completo sera capaz de
resistir una prueba de caida de 1,8 m sin fuga del contenido de gas de los detectores;

iii) la cantidad total de gas de todos los detectores por embalaje exterior no excedera de
52 g.

c) Los sistemas completos de deteccidn de radiacion de neutrones que contengan detectores
gue cumplan las condiciones del apartado a) seran transportados como sigue:

i) los detectores seran contenidos en una carcasa exterior sellada resistente;

ii) la carcasa contendra suficiente material absorbente o absorbente para absorber o
absorber todo el contenido de gas;

iii) los sistemas completos seran embalados en un embalaje exterior resistente capaz de
soportar una prueba de caida de 1,8 m si fugas salvo que la carcasa exterior de un
sistema permita una proteccion equivalente.

La instruccion de embalaje P200 de 4.1.4.1 no es de aplicacion.

El documento de transporte incluira la siguiente declaracion “Transporte conforme con la
disposicion especial 373”.

Los detectores de radiaciéon de neutrones que contengan mas de 1 g de trifluoruro de boro,
incluso aquéllos con uniones de soldadura de vidrio, no estan sujetas al ADR siempre que
cumplan los requisitos del apartado a) y sean embalados conforme al apartado b). Los sistemas
de deteccion de la radiacion de neutrones que contengan estos detectores no estan sujetos al
ADR siempre que estén embalados conforme al apartado c).

(Reservado)
Estas materias cuando sean transportadas en embalajes Unicos o combinados conteniendo una

cantidad neta por embalaje interior o individual de 5 | 0 menos para liquidos o con una masa
neta por embalaje interior o individual de 5 kg 0 menos para so6lidos, no estan sujetas a ninguna
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otra disposicion del ADR siempre que los embalajes cumplan las disposiciones generales de
4111,4112y4114a4.1.18.

Las pilas o baterias de idn de litio y pilas o baterias de metal de litio identificadas como dafiadas
o defectuosas de tal modo que no cumplan el tipo ensayado de acuerdo con las disposiciones
aplicables del Manual de Pruebas y Criterios cumpliran los requisitos de esta disposicion
especial.

Para los fines de esta disposicidn especial, estos podréan incluir, pero no estan limitados a:

— Pilas o baterias identificadas como defectuosas por motivos de seguridad,;

— Pilas o baterias que han tenido fugas o escapes;

— Pilas o baterias que no pueden ser diagnosticadas antes del transporte; o

— Pilas o baterias que han sufrido dafio fisico 0 mecanico.
NOTA: En la evaluacidn del dafio o defecto de una bateria, el tipo de bateria y su uso previo
y su mal uso seran tenidos en cuenta.

Las pilas y baterias seran transportadas de acuerdo con las disposiciones aplicables ONU N°
3090, ONU N° 3091, ONU N©°3480 y ONU N° 3481, salvo la provisién especial 230 y como
se estipule en esta disposicion especial.

Los bultos seran marcados “BATERIAS DE ION LITIO DANADAS/DEFECTUOSAS” o
“BATERIAS DE METAL DE LITIO DANADAS/DEFECTUOSAS”, seglin proceda.

Las pilas y baterias se embalaran de conformidad con lo dispuesto en las instrucciones de
embalaje P908 de 4.1.4.1 0 LP904 de 4.1.4.3, segun proceda.

Las pilas y baterias dafiadas o defectuosas que puedan desmontarse rapidamente, reaccionar
peligrosamente, producir una Illama o una evolucion peligrosa de calor o una emision peligrosa
de gases 0 vapores tdxicos, corrosivos o inflamables, en condiciones normales de transporte
deberéan ser embaladas y transportadas de conformidad con lo dispuesto en las instrucciones
de embalaje P911 de 4.1.4.1 o LP906 de 4.1.4.3, segun proceda. La autoridad competente de
una Parte contratante del ADR podra autorizar unas condiciones alternativas de embalaje y/o
transporte e igualmente podra reconocer la aprobacion de una autoridad competente de un pais
que no sea Parte contratante del ADR, a condicion de que esta aprobacion haya sido acordada
conforme a los procedimientos aplicables segin el RID, el ADR, el ADN, el Cédigo IMDG o
las prescripciones técnicas de la OACI. En ambos casos, las pilas y las baterias se asignaran a
la categoria de transporte 0.

Los bultos deberon llevar la marca “"BATERIAS DE ION LITIO
DANADAS/DEFECTUOSAS" 0 "BATERIAS DE METAL LITIO
DANADAS/DEFECTUQOSAS", segun proceda.

El documento de transporte incluira la siguiente declaracion "Transporte conforme con la
disposicion especial 376.

Cuando proceda, el transporte se acomparfiara de una copia de la aprobacion de la autoridad
competente.

Las pilas y baterias de ion litio y metal de litio y el equipo que contenga esas pilas y baterias

transportadas para eliminacion o reciclaje, bien embaladas juntas o bien embaladas sin baterias
de no-litio, pueden ser embaladas de acuerdo con la instruccion de embalaje P909 de 4.1.4.1.

Estas pilas y baterias no estan sujetas las disposiciones de los 2.2.9.1.7 a) a g).

Los bultos seran marcados “BATERIAS DE LITIO PARA ELIMINACION” o “BATERIAS
DE LITIO PARA RECICLAR”.

Las baterias identificadas como dafiadas o defectuosas serdn transportadas segun la
disposicién especial 376 y embaladas segin P908 de 4.1.4.1 o LP904 de 4.1.4.3, segun
proceda.

Los detectores de radiacion que contengan este gas en recipientes a presién no recargables,
que no cumplan las prescripciones del capitulo 6.2 y de la instruccion de embalaje/envasado
P200 del 4.1.4.1, podran transportarse bajo este epigrafe si se cumplen las siguientes
condiciones:

a) La presion de servicio de cada recipiente no debera exceder de 50 bar;
b) La capacidad del recipiente no debera exceder de 12 I;
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¢) Cada recipiente debera tener una presién minima de estallido por lo menos tres veces la
presion de servicio cuando esté provisto de un dispositivo de descompresion, y por lo
menos cuatro veces la presion de servicio cuando no cuente con tal dispositivo;

d) Cada recipiente deberd estar fabricado con material que no se fragmente en caso de ruptura;

e) Cada detector debera estar fabricado con arreglo a un programa de garantia de calidad
registrado;

NOTA: Para este proposito podra utilizarse la norma I1SO 9001.

f) Los detectores deberan transportarse en embalajes exteriores robustos. El bulto completo
deberd poder resistir una prueba de caida desde 1,2 m sin que se rompa el detector ni el
embalaje exterior. Los equipos que contengan un detector se embalaran en un embalaje
exterior robusto a menos que el detector quede protegido de forma equivalente por el
equipo en que esté instalado; y

g) El documento de transporte deberd incluir la siguiente declaracion "Transporte de acuerdo
con la disposicion especial 378".

Los detectores de radiacion, incluidos los detectores contenidos en sistemas de deteccion de

radiacion, no estaran sujetos a ninguna otra prescripcion de la presente Reglamentacion si

cumplen los requisitos establecidos en los apartados a) a f) anteriores y la capacidad de los

recipientes no es superior a 50 ml.

El amoniaco anhidro adsorbido o absorbido en un sélido en los sistemas dispensadores de
generacién de amoniaco o los recipientes destinados a equipar tales sistemas no esta sujeto a
las otras disposiciones del ADR si se cumplen las siguientes condiciones:

a) Laadsorcion o absorcidn debera presentar las siguientes propiedades:
i) La presién engendrada por una temperatura de 20 °C en el recipiente sera inferior a 0,6
bar;
ii) La presion engendrada a una temperatura de 35 °C en el recipiente serd inferior a 1 bar;
iii) La presion engendrada a una temperatura de 85 °C en el recipiente serd inferior a 12 bar.
b) El material adsorbente o absorbente no debera tener las propiedades peligrosas enumeradas
enlasclases 1a8;
c) El contenido maximo de amoniaco por recipiente es de 10 kg; y
d) Los recipientes que contengan amoniaco adsorbido o absorbido deberadn satisfacer las
siguientes condiciones:
i) Los recipientes estaran fabricados con un material compatible con el amoniaco segin
se especifica en la norma 1SO 11114-1:2012;

ii) Los recipientes y sus medios de cierre serdn herméticos y podran contener el amoniaco
generado;

iii) Cada recipiente sera capaz de resistir la presién generada a 85 °C con una expansion
volumeétrica no superior al 0,1%;

iv) Cada recipiente estard dotado de un dispositivo que permita la evacuacion del gas,
cuando la presion exceda de 15 bar, sin estallido violento, explosion o proyeccion; y

v) Cada recipiente sera capaz de resistir una presion de 20 bar sin fugas cuando el
dispositivo de sobrepresion esté desactivado.

Cuando sean transportados en un generador de amoniaco, los recipientes deberan estar
conectados al generador de modo tal que el conjunto presente las mismas garantias de
resistencia que un recipiente aislado.

Las propiedades de resistencia mecanica mencionadas en la presente disposicién especial se
pondran a prueba utilizando un prototipo del recipiente o del generador, lleno hasta la
capacidad nominal, por un ensayo de elevacion de la temperatura hasta alcanzar las presiones
mencionadas.

Los resultados de los ensayos se documentarén, serdn trazables y se comunicardn a las
autoridades competentes cuando asi lo soliciten.

380y 381 (Reservados)
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Los polimeros en granulos podran ser de poliestireno, poli(metacrilato de metilo) u otro
material polimero. Cuando pueda demostrarse que no se desprenden vapores inflamables que
den lugar a una atmosfera inflamable en la prueba U1 (Método de prueba para materias que
pueden generar vapores inflamables) de la subseccion 38.4.4 de la Parte 11l del Manual de
Pruebas y Criterios, no sera necesario clasificar los polimeros en granulos expansibles bajo
este nimero ONU. Esta prueba solo deberia realizarse cuando esté prevista la desclasificacion
de una materia.

Las pelotas de tenis de mesa fabricadas con celuloide no estarén sujetas al ADR la masa neta
de cada pelota no exceda de 3,0 g y la masa neta total de las pelotas no exceda de 500 g por
bulto.

(Reservado)
(Suprimido).

Cuando las materias se estabilicen mediante regulacién de la temperatura, se aplicaran las
disposiciones establecidas en 2.2.41.1.17, 7.1.7, en la disposicion especial V8 del capitulo 7.2,
en la disposicion especial S4 del capitulo 8.5y en las prescripciones del capitulo 9.6. Cuando se
emplee la estabilizacion quimica, la persona que presente el envase/embalaje, el GRG/IBC o la
cisterna para el transporte se asegurard de que el nivel de estabilizacion sea suficiente para
impedir una polimerizacion peligrosa de la materia contenida a una temperatura media global de
carga de 50 °C o, en el caso de una cisterna portétil, de 45 °C. Cuando la estabilizacion quimica
se vuelva ineficaz a las temperaturas mas bajas que se alcanzaran con la duracién prevista del
transporte, se requerira una regulacion de la temperatura. Los factores que deberan tomarse en
consideracion al adoptar esta determinacion comprenderan, entre otros, la capacidad y la forma
del envase/embalaje, el GRG/IBC la cisterna, la presencia eventual de un aislamiento y sus
efectos, la temperatura de la materia cuando se presente para el transporte, la duracién del viaje
y las condiciones de temperatura ambiente experimentadas durante el trayecto (teniendo en
cuenta también la estacion del afio), la eficacia y otras propiedades del estabilizador empleado,
los controles operacionales aplicables en virtud de la reglamentacién (por ejemplo,
prescripciones concernientes a proteger las mercancias contra las fuentes de calor, incluidas las
otras cargas que se transporten a una temperatura superior a la temperatura ambiente) entre otros
factores pertinentes.

Las baterias de litio que cumplan lo dispuesto en 2.2.9.1.7 f), que contengan a la vez tanto pilas
primarias de metal litio como pilas recargables de ion litio, se asignaran al no ONU 3090 o 3091,
segun corresponda. Cuando estas baterias se transporten en las condiciones previstas en la
disposicion especial 188, la cantidad total de litio del conjunto de pilas de metal litio que
contenga la bateria no sobrepasaré los 1,5 g y la capacidad total del conjunto de pilas de ién litio
que contenga la bateria no sobrepasaré los 10 Wh.

Los epigrafes del n® ONU 3166 se aplicaran a vehiculos propulsados por motor de combustion
interna 0 una pila de combustible que funcione por medio de un liquido inflamable o gas
inflamable.

Los vehiculos propulsados por motor de pila de combustible se asignaran al epigrafe ONU 3166
VEHICULO CON PILA DE COMBUSTIBLE PROPULSADO POR GAS INFLAMABLE o
3166 VEHICULO CON PILA DE COMBUSTIBLE PROPULSADO POR LIQUIDO
INFLAMABLE, segln corresponda. En estos epigrafes estan incluidos los vehiculos eléctricos
hibridos propulsados a la vez por una pila de combustible y por un motor de combustion interna
con acumuladores de electrolito liquido, baterias de sodio, baterias de metal litio o baterias de
ion litio, transportados, con estos acumuladores o baterias instaladas.

Los demas vehiculos que contengan un motor de combustion interna se asignaran al epigrafe
ONU 3166 VEHICULO PROPULSADO POR GAS INFLAMABLE o 3166 VEHICULO
PROPULSADO POR LIQUIDO INFLAMABLE, segun proceda. Estos epigrafes incluyen los
vehiculos eléctricos hibridos propulsados provistos a la vez tanto por un motor de combustion
interna como por acumuladores de electrolito liquido, baterias de sodio, baterias de metal litio o
baterias de idn litio, transportados con estos acumuladores o baterias instaladas.
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Si se trata de un vehiculo accionado por un motor de combustion interna que funciona por liquido
inflamable y gas inflamable se asignaran al epigrafe ONU 3166 VEHICULO PROPULSADO
POR GAS INFLAMABLE.

El epigrafe ONU 3171 solo se aplicard a los vehiculos propulsados por acumuladores de
electrolito liquido, baterias de sodio, baterias de metal litio o baterias de ion litio y a los equipos
accionados por acumuladores de electrolito liquido o baterias de sodio que se transporten con
estos acumuladores o baterias instaladas.

A los efectos de esta disposicion especial, los vehiculos son aparatos autopropulsados destinados
a transportar una 0 mas personas 0 mercancias. Son ejemplos de vehiculos los automoviles, las
motocicletas, los scooters, los vehiculos y motocicletas de tres o cuatro ruedas, los camiones, las
locomotoras, las bicicletas (a pedal con motor eléctrico) y otros vehiculos de este tipo (por
ejemplo, los vehiculos autoequilibrados o los vehiculos no equipados de posiciones de asiento),
las sillas de ruedas, los tractores cortacésped, los equipos de obras y agricolas autopropulsados,
las embarcaciones y aeronaves. Esto incluye los vehiculos que se transportan en un embalaje.
En este caso, algunas partes del vehiculo podran separarse de la estructura para que quepan en
el embalaje.

Como ejemplos de equipos cabe mencionar las cortadoras de césped, las maquinas de limpieza
y los modelos de embarcaciones y aeronaves a escala. Los equipos accionados por baterias de
metal litio o baterias de ion litio deberan ser expedidos bajo los epigrafes ONU 3091 BATERIAS
DE METAL LITIO INSTALADAS EN UN EQUIPO, ONU 3091 BATERIAS DE METAL
LITIO EMBALADAS CON UN EQUIPO, ONU 3481 BATERIAS DE ION LITIO
INSTALADAS EN UN EQUIPO u ONU 3481 BATERIAS DE ION LITIO EMBALADAS
CON UN EQUIPO, segun corresponda.

Las mercancias peligrosas tales como las baterias, las bolsas inflables, los extintores, los
acumuladores de gas comprimido, los dispositivos de seguridad y otros componentes esenciales
del vehiculo que sean necesarios para el funcionamiento de este o para la seguridad de su
conductor o de los pasajeros deberan estar sélidamente fijados en el vehiculo y no estaran sujetos
a otras prescripciones del ADR. Sin embargo, las baterias de litio deberan cumplir las
prescripciones establecidas en 2.2.9.1.7, salvo que se disponga otra cosa en la disposicion
especial 667.

Si la bateria de litio instalada en un vehiculo o equipo estuviera dafiada o defectuosa, el vehiculo
0 el equipo se transportara con arreglo a las condiciones de la disposicion especial 667 c)

Este epigrafe solo se aplicara a unidades de transporte que tengan instaladas baterias de idn litio
o baterias de metal litio y que estén disefiadas exclusivamente para suministrar energia fuera de
la unidad. Las baterias de litio deberan cumplir lo dispuesto en las letras a) a g) del apartado
2.2.9.1.7 e incluiran los sistemas necesarios para evitar las sobrecargas y descargas excesivas de
las baterias.

Las baterias deberan fijarse sélidamente a la estructura interna de la unidad de transporte (por
ejemplo, en baldas, armarios, etc.) de manera que se eviten los cortocircuitos, la puesta en
funcionamiento accidental y el movimiento excesivo dentro de la unidad de transporte como
consecuencia de los golpes, las cargas y vibraciones que se producen normalmente durante el
transporte. Las mercancias peligrosas que sean necesarias para el funcionamiento adecuado y
seguro de la unidad de transporte (por ejemplo, sistemas de extincion de incendios y sistemas de
climatizacion) deberan estar debidamente sujetas o instaladas en ella y no se les aplicaran otras
prescripciones del ADR. Las mercancias peligrosas que no sean necesarias para el
funcionamiento adecuado y seguro de la unidad de transporte no se transportaran dentro de ella.

Las baterias situadas en el interior de la unidad de transporte no estan sujetas a los requisitos de
marcado o etiquetado. La unidad de transporte debera llevar paneles naranja, tal y como se
establece en 5.3.2.2, y placas-etiquetas, en dos costados opuestos, segun lo dispuesto en 5.3.1.1.

(Reservado)
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500 (Suprimido)
501 Para el naftaleno fundido véase el n° ONU 2304.

502 Las materias plasticas a base de nitrocelulosa que experimentan calentamiento espontaneo,
n.e.p. (N° ONU 2006) y los desechos de celuloide (n® ONU 2002) son materias de la Clase 4.2.

503 Para el fésforo blanco fundido ver el n°® ONU 2447.
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El sulfuro potésico hidratado con un 30% como minimo de agua de cristalizacién (n® ONU
1847), el sulfuro sédico hidratado con un 30% como minimo de agua de cristalizacién (n°
ONU 1849) y hidrosulfuro sddico hidratado con un 25% como minimo de agua de
cristalizacion (n° ONU 2949) son materias de la Clase 8.

La diamida magnésica (n® ONU 2004) es una materia de la clase 4.2.

Los metales alcalino-térreos y las aleaciones de metales alcalino-térreos en forma piroférica
son materias de la clase 4.2.

El magnesio o las aleaciones de magnesio con méas del 50% de magnesio como grénulos, tiras,
recortes (n° ONU 1869), son materias de la clase 4.1.

Los plaguicidas a base de fosfuro de aluminio (n°® ONU 3048) con aditivos para retardar la
emision de gases toxicos inflamables son materias de la Clase 6.1.

El hidruro de titanio (n° ONU 1871) y el hidruro de circonio (n°® ONU 1437) son materias de la
clase 4.1. El borohidruro de aluminio (n° ONU 2870) es una materia de la clase 4.2.

El clorito en solucion (n° ONU 1908) es materia de la clase 8.

Las soluciones de acido cromico (n® ONU 1755), son materias de la clase 8.

El nitrato de mercurio 1l (n® ONU 1625), el nitrato de mercurio | (n® ONU 1627) y el nitrato
de talio (n°® ONU 2727) son materias de la clase 6.1. El nitrato de torio sélido, el nitrato de
uranilo hexahidratado en solucién y el nitrato de uranilo sélido son materias de la clase 7.

El pentacloruro de antimonio liquido (n°® ONU 1730), el pentacloruro de antimonio en solucién
(n® ONU 1731), el tricloruro de antimonio (n° ONU 1733) y el pentafluoruro de antimonio (n°
ONU 1732), son materias de la clase 8.

El n° ONU 0224, azida de bario seca 0 humedecida con menos del 50% (masa), de agua, es una
matera de clase 1. La azida de bario, humidificada con un minimo del 50% (masa), de agua (n°
ONU 1571) es una materia de la clase 4.1. EI ONU 1854, aleaciones piroféricas de bario, es
materia de la Clase 4.2. El clorato de bario, sélido (n°® ONU 1445), el nitrato de bario (n® ONU
1446), el perclorato de bario, sélido (n°® ONU 1447), el permanganato de bario (n® ONU 1448),
el perdxido de bario (n° ONU 1449), el bromato barico, (n®° ONU 2719), el clorato de bario en
solucién (n° ONU 3405) y el perclorato de bario en solucion (n°® ONU 3406) son materias de la
clase 5.1. El cianuro béarico (n® ONU 1565) y el 6xido barico (n® ONU 1884) son materias de la
clase 6.1.

El nitrato de berilio (n® ONU 2464) es una materia de la clase 5.1

El bromuro de metilo y cloropicrina en mezcla (n® ONU 1581) y el cloruro de metilo vy
cloropicrina en mezcla (n°® ONU 1582), son materias de la clase 2.

El cloruro de metilo y cloruro de metileno en mezcla (n® ONU 1912) es una materia de la
clase 2.

El fluoruro sédico, s6lido (n® ONU 1690), el fluoruro potésico, sélido (n°® ONU 1812), el
fluoruro amoénico (n° ONU 2505), el fluorosilicato de sodio (n° ONU 2674), los fluorosilicatos
n.e.p. (n°® ONU 2856), el fluoruro sodico en solucion (n® ONU 3415) y el fluoruro potasico en
solucién (n° ONU 3422), son materias de la clase 6.1.

El trioxido de cromo anhidro (&cido cromico solido) (n° ONU 1463) es una materia de la
clase 5.1.

El bromuro de hidrégeno anhidro (n® ONU 1048) es una materia de la clase 2.
El cloruro de hidrégeno anhidro (n® ONU 1050) es una materia de la clase 2.
Los cloritos y los hipocloritos sdlidos son materias de la clase 5.1.

El acido perclérico en solucién acuosa con mas del 50% pero menos del 72% de acido puro,
en masa, (n°® ONU 1873) es una materia de la clase 5.1. No se permite el transporte de
soluciones acuosas de acido perclérico con mas del 72% de &cido puro, en masa, o las mezclas
de &cido perclérico con cualquier liquido que no sea agua.
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El sulfuro potésico anhidro (n® ONU 1382) y el sulfuro sodico anhidro (n® ONU 1385), sus
soluciones hidratadas con menos del 30% de agua de cristalizacion asi como el
hidrogenosulfuro sédico con menos del 25% de agua de cristalizacion (n® ONU 2318) son
materias de la clase 4.2.

Los productos acabados de circonio (n® ONU 2858) con un espesor de 18 um 0 mas son
materias de la clase 4.1.

Las soluciones de cianuros inorganicos con un contenido total en iones de cianuro superior al
30%, se clasificaran en el grupo de embalaje I, mientras que aquellas cuyo contenido total en
iones de cianuro quede comprendido entre el 3% y el 30% se clasificaran en el grupo de
embalaje 11 y las de contenido en iones de cianuro entre el 0,3% y el 3% quedaran clasificadas
en el grupo de embalaje I1I.

El celuloide (n° ONU 2000) se clasificara en la clase 4,1.

Las fibras o tejidos impregnados de nitrocelulosa poco nitrada, que no experimenten
calentamiento espontaneo (n°® ONU 1353) son objetos de la clase 4.1.

El n° ONU 0135 fulminato de mercurio, humidificado con al menos el 20% de agua o de una
mezcla de alcohol y de agua, en masa, es una materia de la clase 1. EI cloruro mercurioso
(calomelano) es una materia de la clase 6.1 (n°® ONU 2025).

La hidrazina en solucién acuosa con un maximo del 37%, en masa, de hidrazina (n° ONU
3293) es una materia de la clase 6.1.

Las mezclas que tienen un punto de inflamacién inferior a 23° C y que conteniendo mas del
55% de nitrocelulosa, cualquiera que sea su contenido en nitrégeno, o que conteniendo el 55%
como maximo de nitrocelulosa con un contenido en nitrégeno superior a 12,6% (masa seca)
son materias de la clase 1 (véase n® ONU 0340 ¢ 0342) o de la clase 4.1 (N° ONU 2555, 2556
0 2557).

El amoniaco en solucion conteniendo entre un 10% y un 35% de amoniaco (n® ONU 2672) es
una materia de la clase 8.

El formaldehido en solucion inflamable (n® ONU 1198) es una materia de la clase 3. Las
soluciones de formaldehido no inflamables con un maximo del 25% de formaldehido no estan
sometidas a las disposiciones del ADR.

Aunque la gasolina, bajo ciertas condiciones climaticas, pueda tener una tension de vapor a 50
°C superior a 110 kPa (1,10 bar), sin exceder de 150 kPa (1,50 bar), debera continuar siendo
considerada como una materia que tiene una presién de vapor a 50 °C no pasando 110 kPa
(1,10 bar).

El nitrato de plomo (n°® ONU 1469), el perclorato de plomo, sélido (n® ONU 1470) v el
perclorato de plomo en solucién (n°® ONU 3408) son materias de la clase 5.1.

Para el naftaleno sélido, véase el n° ONU 1334.

El tricloruro de titanio en mezcla (n°® ONU 2869), no piroférico, es una materia de la clase 8.

Para el azufre (en estado sélido) véase el n® ONU 1350.
Las soluciones de isocianato con un punto de inflamacion igual o superior a 23 °C son materias
de la clase 6.1.

El hafnio en polvo (n° ONU 1326), el titanio en polvo (n° ONU 1352) o el circonio en polvo (n° ONU
1358), humidificado con un minimo del 25% de agua, son materias de la clase 4.1.

Las mezclas de nitrocelulosa cuyos contenidos en agua, en alcohol o en plastificantes sean
inferiores a los limites prescritos, son materias de la clase 1.

El talco que contenga tremolina y/o actimolita esta cubierto por este epigrafe.
El amoniaco anhidro (n® ONU 1005), el amoniaco en solucién acuosa con un contenido

superior al 50% de amoniaco (n° ONU 3318) y el amoniaco en solucién acuosa con un
contenido superior al 35% y un maximo del 50% de amoniaco (n° ONU 2073), son materias
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de la clase 2. Las soluciones de amoniaco con un maximo del 10% de amoniaco no estan
sometidas a las disposiciones del ADR.

La dimetilamina anhidra (n° ONU 1032), la etilamina (n° ONU 1036), la metilamina anhidra (n°
ONU 1061) y la trimetilamina anhidra (n® ONU 1083), son materias de la clase 2.

El sulfuro de dipicrilo humedecido con menos del 10%, en masa, de agua (n° ONU 0401) es
una materia de la clase 1.

El circonio seco, en laminas, tiras o alambre enrollado, de un grosor inferior a 18 micrones (n°
ONU 2009), es una materia de la clase 4.2. El circonio, seco, en laminas, tiras o alambre
enrollado, con un grosor de 254 micrones 0 més, no esta sometido a las disposiciones del ADR.

El maneb (n°® ONU 2210) o los preparados de maneb (n® ONU 2210) en forma que
experimentan calentamiento espontaneo son materias de la clase 4.2.

Los clorosilanos que, en contacto con el agua, desprenden gases inflamables, son materias
de la clase 4.3.

Los clorosilanos con un punto de inflamacién inferior a 23 °C que en contacto con el agua no
desprendan gases inflamables son materias de la clase 3.

Los clorosilanos con un punto de inflamacion igual o superior a 23 °C que en contacto con el
agua no desprendan gases inflamables son materias de la clase 8.

El cerio en placas, barras o lingotes (n® ONU 1333) es una materia de la clase 4.1.

Las soluciones de estos isocianatos que tengan un punto de inflamacién inferior a 23°C, son
materias de la clase 3.

Los metales y las aleaciones de metales en polvo o en otra forma inflamable, que puedan
inflamarse espontaneamente, son materias de la clase 4.2. Los metales y las aleaciones de
metales en polvo o en otra forma inflamable que, en contacto con el agua, desprendan gases
inflamables, son materias de la clase 4.3.

Esta mezcla de peroxido de hidrogeno y de acido peroxiacético no debera, durante los ensayos
de laboratorio (véase el Manual de Pruebas y Criterios, 112 parte, seccion 20), ni detonar en
hueco, ni deflagrar, y no debera tener ninguna reaccion al calentamiento en espacio cerrado,
ni ninguna potencia explosiva. La preparacion debe ser térmicamente estable (temperatura de
descomposicién autoacelerada 60 °C o mas para un bulto de 50 kg.) y que tenga como
diluyente de desensibilizacion una materia liquida compatible con el acido peroxiacético. Las
preparaciones que no cumplan estos criterios deberan considerarse como materias de la clase
5.2 (véase el Manual de Pruebas y de Criterios, 112 Parte, parrafo 20.4.3. g)).

Los hidruros de metales que, en contacto con el agua, desprenden gases inflamables, son
materias de la clase 4.3. El borohidruro aluminico (n® ONU 2870) o el borohidruro aluminico
en dispositivos (n° ONU 2870) es una materia de la clase 4.2.

La granalla y el polvo de metales no toxicos en forma no espontaneamente inflamable pero
gue, al contacto con el agua, desprenden gases inflamables, son materias de la clase 4.3.

Las combinaciones organometalicas y sus disoluciones que sean espontaneamente inflamables
son materias de la clase 4.2. Las disoluciones inflamables con combinaciones organometalicas
en concentracion que en contacto con el agua no desprendan gases inflamables en cantidad
peligrosa ni sean espontdneamente inflamables son materias de la clase 3.

La granalla y el polvo de metales en estado pirof6rico son materias de la clase 4.2.

Los metales y las aleaciones de metales en estado piroférico son materias de la clase 4.2. Los
metales y las aleaciones de metales que, en contacto con el agua, no desprendan gases
inflamables, no sean piroféricos o que experimenten calentamiento espontaneo, pero si
facilmente inflamables, son materias de la clase 4.1.

(Suprimido)

Un liquido transportado a temperatura elevada, n.e.p. a una temperatura de al menos 100 °C
(incluidos los metales fundidos y las sales fundidas), y, para las materias que tengan un punto
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de inflamacidn, a una temperatura inferior a su punto de inflamacion, son materias de la clase
9 (n° ONU 3257).

Los cloroformiatos que tengan propiedades corrosivas preponderantes, son materias de la clase
8.

Los compuestos organometalicos inflamables espontdneamente son materias de la clase 4.2.
Los compuestos organometalicos hidroreactivos inflamables son materias de la clase 4.3.

El 4cido selenico (n° ONU 1905) es una materia de la clase 8.

El oxitricloruro de vanadio (n®° ONU 2443), el tetracloruro de vanadio (n®° ONU 2444) y el
tricloruro de vanadio (n°® ONU 2475) son materias de la clase 8.

Los desechos no especificados resultantes de un tratamiento médico/veterinario administrado
a los seres humanos o a animales, o de la investigacion bioldgica y que sélo representan una
pequefia posibilidad de contener materias de la clase 6.2, deberan ser clasificados en este
apartado. Los desechos clinicos o de la investigacion bioldgica esterilizados que hayan
contenido materias infecciosas no estaran sometidos a las disposiciones de la clase 6.2.

La hidrazina en solucién acuosa (n® ONU 2030), con mas de 37% (en masa) de hidrazina, son
materias de la clase 8.

(Suprimida).

La azida de bario cuyo contenido en agua sea inferior al valor limite indicado es una materia
de la clase 1, n°® ONU 0224.

(Reservados)

(Suprimido).

Este apartado comprende las mezclas de propadieno con 1 a 4% de metilacetileno, asi como
las mezclas siguientes:

Contenido, en % volumen ..
- ; - Nombres técnicos
Metilacetileno Propano y Hidrocarburos .
Mezcla ropadieno: robileno: n ¢, saturados: permitido a los
yp opa/ ieno: | p op/Ie 0: no 1saturados: fines del 5.4.1.1
no mds de mds de al menos
P1 63 24 14 “Mezcla P1”
P2 48 50 5 “Mezcla P2”

Este apartado comprende, entre otras, las mezclas de gas indicadas por “R...” que tengan las
propiedades siguientes:

Presion de vapor Masa volumétrica Nombres técnicos
Mezcla mdxima a 70 °C (en minima a 50 2C (en permitido a los
Mpa) kg/l) fines del 5.4.1.1
F1 1,3 1,30 “Mezcla F1”
F2 1,9 1,21 “Mezcla F2”
F3 3,0 1,09 “Mezcla F3”
NOTA 1:  Eltriclorofluorometano (refrigerante R11), el tricloro-1,1,2 trifluoro-1,2,2 etano

(refrigerante R113), el tricloro-1,1,1 trifluoro-2,2,2 etano (refrigerante R113a), el cloro-1
trifluoro-1,2,2 etano (Refrigerante R133) y el cloro-1 trifuoro-1,1,2 etano (Refrigerante
R133b) no son materias de la clase 2. No obstante podran entrar en la composicion de las
mezclas F1 a F3.

NOTA 2: La masa volumétrica de referencia corresponde a las del diclorofluorometano
(1,30kg/l), diclorodifluorometano (1,21kg/l) y clorodifluorometano (1,09 kg/l).
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Este apartado comprende, entre otros, las mezclas de gas que tengan las propiedades
siguientes:

Mezel Presion de vapor Masa volumétrica Nombres técnicos
a mdxima a 70 °C minima a 50 2C (en permitido a los fines del
(en Mpa) kg/l) 5.4.1.1

A 1,1 0,525 “Mezcla A” o “Butano”
AO1 1,6 0,516 “Mezcla A01” o “Butano”
AO02 1,6 0,505 “Mezcla A02” o “Butano”
AO 1,6 0,495 “Mezcla AO” o “Butano”
Al 2,1 0,485 “Mezcla A1”

B1 2,6 0,474 “Mezcla B1”

B2 2,6 0,463 “Mezcla B2”

B 2,6 0,450 “Mezcla B”

C 3,1 0,440 “Mezcla C” o “Propano”

& Para el transporte en cisternas, los nombres comerciales “butano” o “propano” solo podran utilizarse
de modo complementario.
Este gas no estara sujeto a las disposiciones del ADR cuando:

—  esté en estado gaseoso;

— no contenga mas de 0,5% de aire;

— esté contenido en capsulas metélicas (sodors, sparks) que deberan estar exentas de

defectos que por su naturaleza puedan debilitar su resistencia;
— laestanqueidad del cierre de la capsula esté garantizada;
—  cada capsula no contenga mas de 25 gr. de este gas;

—  cada céapsula no contenga mas de 0,75 gr. de este gas por cm?de capacidad.
(Suprimido)

Los polvos de hafnio, de titanio y de circonio deberan contener un exceso de agua aparente. Los
polvos de hafnio, de titanio y de circonio, humedecidos, producidos mecanicamente con una
granulometria de 53 um o mas, o producidos quimicamente, con una granulometria de 840 pum
0 mas, no estan sometidos a las prescripciones del ADR.

El estearato de bario y el titanato de bario no estan sometidos a las disposiciones del ADR.

Las formas hidratadas solidas del bromuro aluminico y del cloruro aluminico no quedan
sometidas a las disposiciones del ADR.

(Suprimido)
El cloruro de hierro hexahidratado no esta sometido a las disposiciones del ADR.

El sulfato de plomo con un maximo del 3% de &cido libre no esta sometido a las disposiciones
del ADR.

Los embalajes vacios no limpios, incluidos los grandes recipientes para granel (GRG/IBC) vacios
y los grandes embalajes vacios, vehiculos-cisterna vacios, cisternas desmontables vacias,
contenedores-cisterna vacios y pequefios contenedores vacios, sin limpiar, que hayan contenido
estas materias, no estan sometidos a las disposiciones del ADR.

Este gas, destinado a la refrigeracion de especimenes médicos o bioldgicos, si esta contenido en
recipientes de doble pared que satisfagan lo dispuesto en la instruccion de embalaje P203 6),
disposiciones aplicables para recipientes criogénicos abiertos, del 4.1.4.1, no esta sometido a las
disposiciones del ADR excepto lo indicado en el 5.5.3.
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Los siguientes objetos, si son fabricados y rellenados conforme a los reglamentos aplicadas en
el pais de fabricacion, no estaran sometidos a las disposiciones del ADR:

a) n° ONU 1044 extintores provistos de proteccion contra aperturas imprevistas, cuando:

— sean embalados en un embalaje exterior resistente; o
— sean grandes extintores que cumplan los requisitos de la disposicion especial de
embalaje PP91 de la instruccion de embalaje P003 en 4.1.4.1;

b) n°ONU 3164 objetos a presion neumatica o hidraulica disefiados para soportar tensiones
superiores a la presion interna del gas en virtud de transferencia de fuerzas, su
resistencia intrinseca o de las normas de construccion, cuando sean embalados en un
embalaje exterior resistente.

NOTA: Se entiende por “reglamentos aplicados en el pais de fabricacion” los reglamentos
aplicables en el pais de fabricacion o los aplicables en el pais de utilizacion.

Los pigmentos de cadmio, tales como los sulfuros de cadmio, los sulfoselenuros de cadmio y
las sales de cadmio de acido grasos superiores (por ejemplo, el esterato de cadmio), no estan
sometidos a las disposiciones del ADR.

Las soluciones de acido acético que contengan un maximo del 10%, en masa, de acido puro,
no estan sometidas a las disposiciones del ADR.
Los objetos aqui descritos no estdn sometidos a las disposiciones del ADR.

a) Las baterias nuevas, cuando:
- estén sujetas de tal modo que no puedan deslizarse, caer o dafiarse;

- vayan provistas de medios de aprehension, excepto en caso de apilamiento, por
ejemplo, en paletas;

- los objetos no presenten en su exterior ninguna sefial peligrosa de alcalis o de &cidos;

- vayan protegidos frente a cortocircuitos.

b) Las baterias usadas, cuando:
- no presenten ningun dafio en sus cubetas;

- vayan sujetas de tal modo que no puedan deslizarse, caer o dafarse, por ejemplo, al
ser apiladas sobre paletas;

- los objetos no presenten en su exterior ninguna sefial peligrosa de alcalis o de acidos;
- vayan protegidos frente a cortocircuitos.

Por "baterias usadas" se entenderan las baterias transportadas para ser recicladas a fines
de su utilizacion normal.

(Suprimido)

El pentoxido de vanadio, fundido y solidificado no est& sometido a las disposiciones del ADR.
Los productos farmacéuticos (medicamentos) preparados para su empleo, fabricados y
colocados en envases 0 embalajes destinados a la venta al por menor o a la distribucién para uso
personal o familiar, no estaran sujetos a las disposiciones del ADR.

Los sulfuros de fosforo que contengan fésforo blanco o amarillo no se admiten al transporte.

El cianuro de hidrégeno anhidro que no responda a la descripcion del n® ONU 1051 o del n°
ONU 1614 no se admitira al transporte. El cianuro de hidrégeno (&cido cianhidrico) con menos
de un 3% de agua seré estable cuando su valor de pH sea de 2,5 + 0,5 y el liquido aparezca
claro e incoloro.

(Suprimidos)

Las mezclas de nitrato potasico y de nitrito de sodio con una sal de amonio no se admiten al
transporte.

(Suprimido)
El tetranitrometano no exento de impurezas combustibles no se admite al transporte.

Esta materia no se admitira al transporte si contiene mas del 45% de cianuro de hidrégeno.
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El nitrato amdnico con mas del 0,2% de materias combustibles (incluyendo cualquier materia
organica expresada en equivalente de carbono) no se admite al transporte, salvo que entre en la
composicion de una materia o de un objeto de la clase 1.

(Reservado)

El acido clorico en solucion con mas del 10% de acido clérico o las mezclas de acido clérico
con cualquier liquido que no sea agua no se admiten al transporte.

El 2,3,7,8-tetraclorodibenzo-p-dioxina (TCDD), en concentraciones consideradas como muy
toxicas segun los criterios del 2.2.61.1, no se admitira al transporte.

(Reservado)

Las materias con un contenido en ésteres nitricos liquidos superior al 40% deberan satisfacer
la prueba de exudacidn especificada en el 2.3.1.

Ademas del tipo de explosivo, debera indicarse el nombre comercial del mismo en los bultos.

En los recipientes que contengan 1,2-butadieno, la concentracion en oxigeno de la fase gaseosa
no debera exceder de 50 ml/m2,

(Reservados)

El trioxido de azufre (n® ONU 1829) debera ser estabilizado afiadiéndole un inhibidor. El
trioxido de azufre puro al 99,95% como minimo podra igualmente transportarse sin inhibidor
en cisternas, a condicion de que se mantenga a una temperatura igual o superior a 32,5 °C.
Para el transporte de esta materia sin inhibidor en cisternas a una temperatura minima de 32,5
°C debe figurar en la carta de porte ""Transporte a temperatura minima del producto de
32,5°C",

Los bultos que contengan estos objetos deben llevar claramente la siguiente inscripcién: ""UN
1950 AEROSOLES".

(Reservados)

Materia considerada como inflamable espontaneamente (piroférica).

Los bultos y los pequefios contenedores que contengan esta materia llevaran la inscripcion
siguiente: ""Mantener apartados de una fuente de inflamacion®. Esta inscripcion sera
redactada en una lengua oficial del pais de procedencia y, ademas, si esta lengua no fuera el
inglés, el francés o el aleman, en inglés, francés o aleman, a menos que disponga otra cosa los
acuerdos, si los hubiere, concertados entre los paises interesados en el transporte.

(Suprimida)
Los bultos que contengan estos objetos no necesitan llevar la etiqueta conforme al modelo N° 9, a

menos que uno de los objetos va enteramente oculto por el embalaje o la jaula o por otro medio
que impida su identificacion.



636 Cuando sean transportadas hasta los lugares de tratamiento intermedio, las pilas y baterias de litio
cuya masa bruta no sobrepase los 500 g por unidad, las pilas de idn litio cuya energia nominal en
vatios hora no sobrepase los 20 Wh, las baterias de ién litio cuya energia nominal en vatios hora
no sobrepase los 100 Wh, las pilas de metal litio cuya cantidad total de litio no sobrepase 1 g y las
baterias de metal litio cuya cantidad total de litio no sobrepase los 2 g, que no estén contenidas en
un equipo, recogidas y presentadas al transporte con vistas a su seleccién, eliminacion o reciclado,
junto con otras pilas o baterias o de no distintas a las de litio, no estaran sujetas a las disposiciones
del ADR, incluida la disposicion especial 376 y el apartado 2.2.9.1.7, si se cumplen las siguientes
condiciones:

a) que las pilas y baterias se embalen de conformidad con las disposiciones de la instruccion
de embalaje P909 de 4.1.4.1, con excepcion de las disposiciones suplementarias 1y 2;

b) que se disponga de un sistema de aseguramiento de la calidad que garantice que la cantidad
total de las pilas y baterias de litio por unidad de transporte no sobrepase los 333 kg;

NOTA: Se puede determinar la cantidad total de pilas y baterias de litio en el lote con un método
estadistico incluido en el sistema de aseguramiento de la calidad. Cuando la autoridad competente
lo solicite, se le facilitara copia de los registros del aseguramiento de la calidad.

C) Los bultos deberan llevar la marca "PILAS BATERIAS DE LITIO PARA
ELIMINACION" o "PILAS BATERIAS DE LITIO PARA RECICLAJE", segln corresponda.

637 Los microorganismos modificados genéticamente y los organismos modificados genéticamente
son aquéllos que no son peligrosos para el hombre ni para los animales, pero que podrian producir
modificaciones en los animales, vegetales, las materias microbiolégicas y los ecosistemas de un
modo que no podria producirse en la naturaleza.

Los microorganismos modificados genéticamente y los organismos modificados genéticamente no
estan sometidos a las disposiciones del ADR cuando las autoridades competentes de los paises de
origen, de transito y de destino hayan autorizado su utilizacion®.

Los animales vertebrados o invertebrados vivos no deben ser utilizados para transportar materias
clasificadas en este n® ONU, a menos que sea imposible transportarlos de otro modo.

Para el transporte de materias facilmente perecederas bajo este n° ONU, se debera dar
informacién apropiada, por ejemplo: ""Conservar en lugar fresco a +2/+4 °C™ o "No
descongelar o ""No congelar™'.

638 Esta materia esté relacionada con las materias auto-reactivas (véase 2.2.41.1.19).

639 Véase 2.2.2.3, cddigo de clasificacion 2F, n® ONU 1965, Nota 2.

Véase en particular la parte C de la Directiva 2001/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la diseminacion
voluntaria de organismos modificados genéticamente en el medio ambiente y a la supresion de la Directiva 90/220/CEE
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas, N° L 106 de 17 de abril de 2001, p. 8 a 14) que establece los procedimientos de
autorizacion para las Comunidades Europeas.
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Las caracteristicas fisicas y técnicas mencionadas en la columna (2) de la tabla A del capitulo
3.2, determinan la atribucion de codigos-cisterna diferentes para el transporte de materias del
mismo grupo de embalaje en las cisternas ADR.

Para identificar las caracteristicas fisicas y técnicas del producto transportado en la cisterna,
se afiadiran a la carta de porte, solamente en el caso de transporte en cisternas ADR, las
indicaciones siguientes:

“Disposicion especial 640X”, donde “X” es la letra mayuscula que aparece después de la
referencia a la disposicion especial 640 en la columna (6) de la tabla A del capitulo 3.2.

No sera necesario afadir esta mencién a la carta de porte en el caso de un transporte en el tipo
de cisterna que responda a las exigencias mas altas para un grupo de embalaje dado de un
ndmero ONU dado.

Salvo en la medida autorizada segun el 1.1.4.2, este apartado de la Reglamentacion Modelo
no debe utilizarse para el transporte de abonos en solucién que contiene amoniaco combinado.

El asfalto colado no estad sometido a las disposiciones de la clase 9.

El transporte de esta materia esta admitida, a condicion de que:
- el PH medido en una solucién acuosa al 10% de la materia transportada esté

comprendido entre 5y 7.
- la solucion no contenga mas de 0,2% de materia combustible o de compuestos de cloro
en cantidades tales que el contenido de cloro sobrepase 0,02%.

El codigo de clasificacién indicado en la columna (3b) de la Tabla A del capitulo 3.2 sélo se
debe utilizar con la autorizacion de las autoridad competente de un Estado parte contratante del
ADR antes del transporte. La autorizacion debera ser expedida por escrito como un certificado
de aprobacidn de la clasificacion (véase 5.4.1.2.1 g)) y debe recibir una referencia Uinica. Cuando
la asignacion a una division de riesgo se realiza de acuerdo con el procedimiento del 2.2.1.1.7.2,
la autoridad competente puede exigir que se verifique la clasificacién por defecto basandose en
los datos de la prueba obtenidos a partir de la serie de pruebas 6 del Manual de Pruebas y
Criterios, Parte |, Seccion 16.

El carbdn activado por vapor de agua no esta sometido a las disposiciones del ADR.

El transporte de vinagre y de acido acético de calidad alimentaria que contiene como maximo

un 25% (en masa) de acido puro s6lo esta sometido a las disposiciones siguientes:

a) Los embalajes, incluyendo los GRG/IBC vy los grandes embalajes, asi como las cisternas
deben ser de hacer inoxidable o de pléstico con una resistencia permanente a la corrosion
del vinagre o del &cido acético de calidad alimentaria.

b) Losembalajes, incluyendo los GRG/IBC y los grandes embalajes, asi como las cisternas deben
ser objeto de un control visual por el propietario al menos una vez al afio. Los resultados de
estos controles deben registrarse y conservarse durante al menos un afio. Los embalajes,
incluyendo los GRG/IBC y los grandes embalajes, asi como las cisternas que se hayan
deteriorado no se deben llenar.

c) Los embalajes, incluyendo los GRG/IBC y los grandes embalajes, asi como las cisternas
se deben llenar de forma que el contenido no se desborde ni se pegue sobre la superficie
exterior.

d) La union y los cierres deben resistir al vinagre y acido acético de calidad alimentaria. Los
embalajes, incluyendo los GRG/IBC y los grandes embalajes, asi como las cisternas deben
cerrarse herméticamente por la persona responsable del embalaje y/o del llenado, de manera que
en condiciones normales de transporte no se produzcan fugas.

e) Seautoriza el embalaje combinado con envase interior de vidrio o plastico (ver la instruccion
de embalaje PO01 del 4.1.4.1) que responda a las disposiciones generales del embalaje de
los4.1.1.1,41.1.2,41.14,41.15/41.16,411.7y41.1.18.

Las otras disposiciones del ADR no son de aplicacion.

Los objetos impregnados de este pesticida, tales como las bases de cartdn, bandas de papel,
bolas de guata, planchas de material plastico, en envoltorios herméticamente cerrados, no estan
sometidos a las disposiciones del ADR.
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(Suprimido)

Los residuos que comprendan restos de embalajes, restos solidificados y restos liquidos de
pintura pueden transportarse como materias del grupo de embalaje 1l. Ademas de las
disposiciones del n° ONU 1263, grupo de embalaje I, los residuos pueden también embalarse
y transportarse como sigue:

a) Los residuos pueden embalarse segln la instruccion de embalaje P002 del 4.1.4.1 0 segln
la instruccion de embalaje IBCO6 del 4.1.4.2;

b) Los residuos pueden embalarse en GRG/IBC flexibles de los tipos 13H3, 13H4 y 13H5,
en sobreembalajes de paredes completas;

c) Los ensayos sobre los embalajes y GRG/IBC indicados en a) y b) pueden llevarse a cabo
segun las disposiciones del capitulo 6.1 0 6.5, segun convenga, para los sélidos y para el
nivel de ensayo del grupo de embalaje I1.

Los ensayos se deben realizar en embalajes 0 GRG/IBC llenos con una muestra
representativa de los residuos tal como se presentan al transporte;

d) Se permite el transporte a granel en vehiculos cubiertos, contenedores cerrados o en
grandes contenedores cubiertos, todos de paredes completas. La caja de los vehiculos o
contenedores debe ser estanca o hacerse estanca, por ejemplo por medio de un
revestimiento interior apropiado suficientemente sélido.

e) Silos residuos se transportan segun esta disposicion especial, deben declararse en la carta
de porte, segln el 5.4.1.1.3 como sigue:

“UN 1263, RESIDUOS PINTURAS, 3, Il, (D/E)” o
“UN 1263, RESIDUOS PINTURAS, 3, GE II, (D/E)”.

La disposicion especial V2 (1), no se aplica si la masa neta de materia explosiva por unidad
de transporte no supera 4.000 kg., siempre que la masa neta de materia explosiva por
vehiculo no supere los 3.000 kg..

Los recipientes en acero inoxidable austenitico o acero ferritico y austenitico (acero duplex) o
en titanio soldado que no cumplan las disposiciones del capitulo 6.2, pero que se hayan
construido y aprobado conforme a las disposiciones nacionales relativas al transporte aéreo
para ser utilizadas como recipientes de combustible para globos de aire caliente o dirigibles de
aire caliente, que hayan sido puestas en servicio (fecha de la inspeccion inicial) antes del 1 de
julio de 2004, pueden transportarse por carretera siempre que cumplan las siguientes
condiciones:

a) Se deben cumplir las disposiciones generales de 6.2.1;

b) Una autoridad de transporte aéreo nacional deberd haber aprobado el disefio y
construccidn de los recipientes para su utilizacién para el transporte aéreo;

c) Porderogaciondel 6.2.3.1.2, la presion de calculo podréa ser determinada para temperatura
maxima ambiental reducida de +40 °C; en estos casos:

i)  por derogacion del 6.2.5.1, las botellas podrén ser fabricadas en titanio puro de calidad
comercial, laminado y templado, de acuerdo a las disposiciones minimas Rm > 450 MPa,
eA >20% (eA = alargamiento después de la ruptura);

ii) las botellas en acero inoxidable austenitico, o en acero férritico y austenitico (acero
duplex) podréan ser utilizadas con un nivel de resistencia 85% del limite elastico
minimo garantizado (Re) a una presion de calculo determinada para una temperatura
maxima ambiental reducida de +40 °C;

iii) los recipientes deberan estar equipados con un dispositivo de descompresion
presentando una presién de tarado nominal de 26 bares y la presion de prueba de
estos recipientes no debe ser inferior a 30 bares;

d) Cuando las derogaciones del apartado (c), no sean aplicables los recipientes deberan ser
concebidos para una temperatura de referencia de 65 °C y deberan ser equipados con
dispositivos de descompresion presentando una presion de tarado nominal especificada
por la autoridad competente del pais de utilizacion;
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e) El elemento principal de los recipientes deberd ser revestido con una capa protectora
exterior de material resistente al agua de al menos 25 mm. de espesor constituida de
espuma con estructura celular u otro material parecido;

f) Durante el transporte, el recipiente deberad estar firmemente sujeto en una cuna de
embalaje u otro dispositivo de seguridad adicional,

g) Los recipientes deberan estar marcados con una etiqueta clara y visible que estén
indicando que los recipientes son para su utilizacion exclusiva en globos de aire caliente
y dirigibles de aire caliente;

k) Laduracion del servicio (desde la fecha de la inspeccion inicial) no debera ser superior a
los 25 afios.

El transporte de este gas en botellas cuyo producto de la presion de prueba por la capacidad es
de 15,2 MPa litro (152 bar.litro) como maximo no esta sujeta a las demas disposiciones del
ADR si se cumplen las siguientes condiciones:

- Se cumplen las disposiciones de construccion y de prueba de las botellas;

- Las botellas estdn embaladas en embalajes exteriores que cumplan al menos con las
disposiciones de la Parte 4 para los embalajes combinados. Se cumpliran las
disposiciones generales de embalaje del 4.1.1.1,4.1.1.2y4.1.15a4.1.1.7;

- Las botellas no seran embaladas en comin con otras mercancias peligrosas;

- Lamasa bruta de un bulto no sera superior a 30 kg.; y

- Cada bulto serd marcado de manera clara y permanente con la inscripcion “UN 1006”
para el argdon comprimido, “UN 1013” para el didoxido de carbono, “UN 1046 para el
helio comprimido o “UN 1066 para el nitrogeno comprimido. Este marcado estara
rodeado por una linea, formando un cuadrado colocado sobre un vértice y con una
longitud de lado de al menos 100 mm por 100 mm.

Los residuos de encendedores, recogidos selectivamente y expedidos conforme al 5.4.1.1.3, se
pueden transportar bajo este epigrafe para su eliminacién. No deben estar protegidas contra
una descarga accidental, a condicion de que se tomen medidas para evitar la acumulacion
peligrosa de la presion y atmosferas peligrosas.

Los residuos de encendedores, que presenten fugas o se vean seriamente deformados, deberan

ser envasados de conformidad con la instruccion de embalaje PO03. Ademas, se aplicaran las

siguientes disposiciones:

- solo se utilizaran los envases/embalajes rigidos con una capacidad maxima de 60 litros;

- se llenardn los envases/embalajes con agua o cualquier otro material de proteccion
adecuado para evitar la inflamacion;

- en condiciones normales de transporte, todos los dispositivos de encendido de los
encendedores deben estar completamente cubiertos con un material de protector;

- los envases/embalajes deberan estar debidamente ventilados para evitar la creacion de una
atmosfera inflamable y el aumento de presion;

- los bultos deberan ser transportados en vehiculos o contenedores abiertos o ventilados.

Los encendedores con fugas o seriamente deformados se transportardn en embalajes de

socorro, siempre que se tomen las medidas apropiadas para garantizar que no haya un aumento

peligroso de la presion.

NOTA: La disposicion especial 201 y las disposiciones especiales de embalaje PP84 y RR5 de la

instruccion de embalaje P002 del 4.1.4.1 no se aplican a los residuos de encendedores.

Las botellas y sus cierres disefiadas, construidas, aprobadas y marcadas de acuerdo con la

Directiva 97/23/CE* o la Directiva 2014/68/UE® y utilizadas para los aparatos respiratorios,
pueden ser transportadas sin estar en conformidad con el capitulo 6.2, siempre que sean objeto

4

Directiva 97/23/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de mayo de 1997, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados miembros sobre equipos a presion (PED) (Diario Oficial de las Comunidades Europeas N° L 181, de 9 de julio de 1997, p. 1 - 55).
Directiva 2014/68/UE, del parlamento europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la armonizacion de legislaciones
de los Estados miembros con respecto a la puesta a disposicion sobre el marcado de los equipos a presion (PED) (Diario oficial
de la Unién europea N° L 189 del 27 de junio de 2014, p. 164 a 259).
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de controles y pruebas establecidos en 6.2.1.6.1 y que el intervalo entre las pruebas
especificada en la instruccion de embalaje P200 del 4.1.4.1 no se sobrepase. La presion
utilizada para la prueba de presion hidraulica es la presion marcada en la botella de
conformidad con la Directiva 97/23/EC o la Directiva 2014/68/UE.

(Suprimido)

Este epigrafe debe ser utilizado Unicamente para las materias técnicamente puras; para las
mezclas de los componentes del GLP, véase el n®° ONU 1965 o el n° ONU 1075y la NOTA 2
del 2.2.2.3.

Los ENCENDEDORES del n°® ONU 1057 conformes a la norma EN I1SO 9994:2006 +
A1:2008 “Encendedores — Especificaciones de seguridad” y las RECARGAS PARA
ENCENDEDORES del n°® ONU 1057 pueden ser transportados sujetos Unicamente a las
disposiciones de los parrafos 3.4.1 a) a h), 3.4.2 (con la excepcién de la masa bruta total de 30
kg.), 3.4.3 (con la excepcion de la masa bruta total de 20 kg.), 3.4.11 y 3.4.12 siempre que las
siguientes condiciones se cumplan:

a) Lamasa bruta total de cada bulto no sobrepase 10 kg.;

b) En un vehiculo o gran contenedor se podran transportar 100 kg. como maximo de masa
bruta en bultos de este tipo;

c) Cada embalaje exterior estara clara y permanentemente marcado de la siguiente manera
“UN 1057 ENCENDEDORES” o UN 1057 RECARGAS PARA ENCENDEDORES”,
segun corresponda.

Las materias a las que se les asigna la disposicién especial PP86 o TP7 en la columna (9a) y
en la columna (11) de la Tabla A del capitulo 3.2 y por lo tanto requieren de aire para ser
eliminados de la fase de vapor, no se utilizaran para el transporte bajo este n® ONU pero se
Ilevaran bajo sus respectivos n® ONU que se enumeran en la Tabla A del capitulo 3.2.

NOTA: Véase también el 2.2.2.1.7.

Para el transporte de los sistemas de contencién de gases combustibles que estén disefiados y
hayan sido aprobados para ser instalados en vehiculos automdviles y que contengan el gas, no
hay necesidad de aplicar las disposiciones de la subseccion 4.1.4.1 y del capitulo 6.2 cuando
se transporten con vistas a su eliminacion, reciclado, reparacion, inspeccion, mantenimiento o
cuando se transporten desde el lugar de fabricacion a una planta de ensamblaje de vehiculos,
siempre que se cumplan las condiciones descritas en la disposicion especial 392. Esto también
se aplica a las mezclas de gases que estén sujetas a la disposicion especial 392 con y a los
gases del grupo A sujetos a la presente disposicién especial.

(Suprimido)

Las botellas no conformes con las disposiciones del capitulo 6.2 que sean usadas
exclusivamente a bordo de un barco o un avién, pueden ser transportadas con el proposito del
relleno o inspeccion y retorno subsiguiente, siempre que las botellas sean disefiadas y
construidas de acuerdo con una norma reconocida por la autoridad competente del pais de
aprobacion y todas las disposiciones correspondientes del ADR se cumplan incluso:

a) las botellas seran transportadas con una valvula de proteccién conforme con 4.1.6.8;
b) las botellas seran marcadas y etiquetadas conforme a5.2.1y 5.2.2; y

c) todos los requisitos correspondientes de relleno de la instruccion de embalaje P200 de
4.1.4.1 seran cumplidos.

El documento de transporte incluira la siguiente declaracion “Transporte conforme con la
disposicion especial 662”.

Este epigrafe puede solamente utilizarse para embalajes, grandes embalajes o IBCs, o partes
de ellos, que hayan contenido mercancias peligrosas que son transportadas para su
eliminacion, reciclaje o recuperacion de su material, distintos de reacondicionamiento,
reparacion, mantenimiento rutinario, refabricacion, o reutilizacion, y que hayan sido vaciados
hasta el punto de que sélo estén presentes restos de mercancias peligrosas adheridas a las partes
del embalaje cuando sean entregados para el transporte.
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Campo de aplicacién:

Los residuos presentes en los embalajes, rechazados, vacios, sucios serdn solamente de
mercancias peligrosas de clases 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 0 9. Ademas, no seran:

- materias asignadas al grupo | de embalaje 0 que tengan “0” asignado en la columna (7a) de
la tabla A del capitulo 3.2; ni

- materias clasificadas como materias explosivas desensibilizadas de clase 3 o clase 4.1; ni

- materias clasificadas como materias auto reactivas de clase 4.1; ni

- material radioactivo; ni

- amianto (ONU 2212 y ONU 2590), bifenoles policlorados (ONU 2315 y ONU 3432) y
bifenoles polihalogenados o monometildifenilmetanos halogenados o trifenoles
polihalogenados (ONU 3151 y ONU 3152).

Disposiciones generales:

Embalajes, rechazados, vacios, sucios con residuos que supongan un peligro o un peligro

subsidiario de clase 5.1 no serdn embalados junto con otros embalajes, rechazados, vacios,

sucios, o cargados junto con otros embalajes, rechazados, vacios, sucios en el mismo

contenedor, vehiculo o contenedor de granel.

Procedimientos documentados de clasificacion seran implementados del lado de la carga para

asegurar el cumplimiento de las disposiciones aplicables de este epigrafe.

NOTA: Son de aplicacién las demas disposiciones del ADR.

Cuando las materias bajo este epigrafe sean transportadas en cisternas fijas (vehiculos cisterna)

o cisternas desmontables, estas cisternas podran estar equipadas con dispositivos de aditivos.

Dispositivos de aditivos:

- son parte del equipo de servicio para expedir aditivos de ONU 1202, ONU 1993 grupo 1l de
embalaje, ONU 3082 o materias no peligrosas durante la descarga de la cisterna;

- consisten en elementos tales como tuberias y mangueras de conexion, dispositivos de
cierre, bombas y dispositivos dosificadores que estdn permanentemente conectados al
dispositivo de descarga del equipo de servicio de la cisterna;

- incluyen medios de contencién que son una parte integral del depdsito, 0 que estan
permanentemente fijos en el exterior de la cisterna.

Alternativamente, los dispositivos de aditivos pueden tener conectores para conectar los
embalajes. En este tltimo caso, el propio embalaje no se considera como parte del dispositivo
de aditivo.
Los siguientes requisitos aplicaran dependiendo de su configuracion:
a) Construccion de los medios de contencién:
i) como una parte integral del depdsito (e.g. un compartimento cisterna), cumpliran las
disposiciones correspondientes del capitulo 6.8.
ii) cuando estén fijados permanentemente en el exterior de la cisterna, no estan sujetos a
las disposiciones de construccion del ADR siempre que cumplan con las siguientes
disposiciones:

Material Espesor minimo de la pared®
Acero inoxidable austenitico 2,5 mm

Otros aceros 3mm

Aleacién de aluminio 4 mm

Aluminio puro del 99,8% 6 mm

& para medios de contencion de doble pared, el espesor agregado de la pared metalica exterior y de la
pared metdlica interior correspondera al espesor de pared prescrito.

Las soldaduras deberan ser realizadas conforme al primer parrafo del 6.8.2.1.23, en la medida que
otros métodos apropiados puedan aplicarse para confirmar la calidad de las soldaduras.



iii) los embalajes que sean conectables con los dispositivos de aditivos serdn embalajes
de metal y cumpliran los correspondientes requisitos de construccion del capitulo 6.1,
que sean de aplicacion al aditivo en cuestion.

b) Aprobacién de la cisterna

Para cisternas equipadas o que esté previsto que sean equipadas con dispositivos de aditivos,
donde el dispositivo de aditivo no esté incluido en la aprobacion original del tipo de cisterna,
aplicaran las disposiciones de 6.8.2.3.4.

c) Uso de los medios de contencion en dispositivos de aditivos
i) en el caso anterior de a) (i), ningun requisito adicional.

ii) enelcaso anterior de a) (ii), la capacidad total de los medios de contencion no excedera
de 400 litros por vehiculo.

iii) en el caso anterior de a) (iii), 7.5.7.5 y 8.3.3 no aplicaran. Los embalajes s6lo podran
ser conectados al dispositivo de aditivo durante la descarga de la cisterna. Durante el
transporte, los cierres y conectores estaran cerrados a prueba de fugas.

d) Pruebas de los dispositivos de aditivos

Las disposiciones de 6.8.2.4 aplicaran a los dispositivos de aditivos. Sin embargo, en el caso
anterior de a) (ii) en el momento de la inspeccion inicial, intermedia y periddica de la cisterna,
los medios de contencidn del dispositivo de aditivo sélo estaran sujetos a una inspeccién visual
externa y a una prueba de estanqueidad. La prueba de estanqueidad se llevara a cabo a una
presion de ensayo de, al menos, 0,2 bar.

NOTA: Para los embalajes descritos en a), iii), se aplicardn las disposiciones
correspondientes del ADR.

e) Documento de transporte

So6lo la informacién requerida segln 5.4.1.1.1 a) a d) necesita ser afiadida al documento de
transporte para el aditivo en cuestion. En este caso, la indicacion “Dispositivo para aditivo”
debera ser afiadido en el documento de transporte.

f) Formacion de los conductores

Los conductores que hayan sido formados segin 8.2.1 para el transporte de esta materia en
cisternas no necesitaran formacién adicional para el transporte de aditivos;

g) Sefializacion o marcaje

La sefializacién o el marcaje de la cisterna fija o desmontable para el transporte de materias
bajo este epigrafe segun el capitulo 5.3 no estéa afectado por la presencia de un dispositivo de
aditivo o de los aditivos contenidos en ellos.

665 La hulla, el coke y la antracita no pulverizada, que retnan los criterios de clasificacion de la
clase 4.2, grupo de embalaje 11, no estdn sometidas a las disposiciones del ADR.

666 Los vehiculos y los equipos movidos por acumuladores a los que se refiere la disposicion
especial 388, transportados como carga, asi como las mercancias peligrosas que contengan y
sean necesarias para su funcionamiento o el funcionamiento de sus equipos, no estaran sujetos
a ninguna disposicion del ADR, a condicién de que se cumplan las condiciones siguientes:

a) Para los combustibles™ liquidos, toda valvula de llegada situada entre el motor o el equipo
y el depdsito de combustibles debera estar cerrada durante el transporte, salvo que sea
indispensable que el equipo siga funcionando de manera operacional. En caso necesario,
los vehiculos deberén ser cargados de pie y fijados para que no caigan;

b) Para los combustibles gaseosos, la valvula de llegada entre el depdsito del gas y el motor
deberd estar cerrada y el contacto eléctrico cortado, salvo que sea indispensable que el
equipo siga funcionando de manera operacional;

c) Los sistemas de almacenamiento a hidruro metélico deberan estar aprobados por la
autoridad competente del pais de fabricacion. Si el pais de fabricacién no es una Parte
contratante del ADR, la autorizacion debera ser reconocida por la autoridad competente de
una parte contratante del ADR;

El término combustible incluye igualmente los carburantes.
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d) Las disposiciones de los parrafos a) y b) no se aplicaran a los vehiculos que estén exentos
de combustibles liquidos o0 gaseosos.

NOTA 1: Un vehiculo se considera como exento de combustible liquido si el depdsito de
combustible liquido ha sido vaciado y el vehiculo no puede funcionar por falta de
combustible. No sera necesario limpiar, vaciar o purgar los elementos de los vehiculos
tales como conductos de combustible, filtros de combustible e inyectores para que se les
considere exentos de combustibles liquidos. Ademas, no sera necesario que el depésito de
combustible liquido sea limpiado o purgado.

2: Un vehiculo se considera como exento de combustible gaseoso si los dep6sitos
de combustible gaseoso estan exentos de liquido (para los gases licuados), la presion en el
interior de los depdsitos no sobrepasara los 2 bares y la compuerta de seguridad de
combustible o aislamiento esta cerrada y blogueada.

a) Las disposiciones del 2.2.9.1.7 a) no se aplican a los prototipos de pre-produccion de pilas
0 baterias de litio ni a las pilas o baterias provenientes de series de produccion compuesta
de hasta 100 pilas o baterias instaladas en los vehiculos, motores o maquinas u objetos.

b) las disposiciones s del 2.2.9.1.7 no se aplicaran a las pilas o baterias de litio instaladas en
los vehiculos, motores 0 maquinas U objetos averiadas o defectuosas. En este caso deberan
satisfacerse las condiciones siguientes:

i) Si la averia o defecto no tiene impacto significativo sobre las seguridad de la pila o
bateria, los vehiculos, motores 0 maquinas U objetos averiadas o defectuosas podran ser
transportadas bajo las condiciones definidas en las disposiciones especiales 363 o 666,
segun sea lo apropiado;

ii) Silaaveria o defecto sobre el vehiculo tiene un impacto significativo sobre la seguridad
de la pila o bateria, la pila o bateria de litio deberé ser retirada y transportada conforme
a la disposicion especial 376.

No obstante, si no es posible retirar con total seguridad la pila o bateria o si es imposible
verificar su estado, el vehiculo, el motor o la maquina u objeto podré ser remolcada o
transportada tal y como se indica en i).

c) Los procedimientos descritos en la letra b) se aplicaran igualmente a las pilas o baterias
de litio dafiadas en vehiculos, motores, maquinas u objetos.

Las materias destinadas a la sefializacion vial de carreteras, transportadas en caliente, no
estaran sometidas a otras disposiciones del ADR, siempre y cuando se respeten las condiciones
siguientes:

a) No responderan a los criterios de clases distintas a la clase 9;

b) La temperatura de la superficie externa de la caldera no sobrepasara los 70 °C;

c) La caldera estara cerrada de manera que se evite toda pérdida durante el transporte;
d) La capacidad méaxima de la caldera estara limitada a 3.000 .

Todo remolque provisto de un equipo de funcionamiento con ayuda de un combustible liquido
0 gaseoso o de un dispositivo de almacenamiento y produccién de energia eléctrica, que esté
destinado a funcionar durante un transporte efectuado por medio de este remolque, como parte
de una unidad de transporte, deberé ser afectado a los nimeros de ONU 3166 0 3171 y debera
ser sometido a las mismas condiciones que estos nimeros de ONU cuando se transporten como
cargamento sobre un vehiculo, con la condicidn de que la capacidad total de los depdsitos para
el combustible liquido no sobrepase los 500 litros.

a) Las pilas y baterias de litio contenidas en los equipos que provengan de los hogares,
recogidas y entregadas para ser transportadas con vistas a su descontaminacion,
desmantelamiento, reciclado o eliminacion no estan sujetas a las demas disposiciones del
ADR, entre ellas, la disposicion especial 376 y el apartado 2.2.9.1.7, cuando:

i) no constituyan la principal fuente de energia para el funcionamiento de los equipos
en los que se contienen;
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